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Legende der verwendeten Piktogramme

Driicken Sie mit etwas Kraft auf die Wiege-
flache, um das Produkt zu akfivieren.

— — — | Gleichstrom/-spannung

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das CE-Zeichen bestdtigt die Konformitét
c E mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Digitale Kichenwaage

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie ent-
halt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Dieses Produkt ist zum Wiegen und Zuwiegen haus-

haltsiiblicher Mengen von Lebensmitteln bestimmt. Das
Produkt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten

Haushalten bestimmt und darf nicht in medizinischen

oder kommerziellen Bereichen verwendet werden. Fir

Schéden, die durch unsachgeméfe Anwendung ent-
stehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Kichenwaage (Abb. B+C):

1 Wiegefléche Batteriefach
12| LC-Display [6] Aufhénger
|3 Schaltfléche TARE Schraube
14| Schaltfldche UNIT

D-Anzeige (Abb. D):
Numerische Anzeige
Anzeige der Einheit

& MODUS Gewichtanzeige
O Mobus Wasseranzeige
© MODUS Milchanzeige
Minuszeichen -
,Tare"-Symbol T

[Ble]=]a

&I=]

Max. Messbereich: 5000g/1760z/11 Ib:oz/
5000 ml (Wasser)/176fl'oz
(Wasser)/4855 ml (Milch)/
170fl'oz (Milch)

Einteilung: 1g9/0,050z/01b:0,1 0z/
1ml/0,05f'0z

Batterie: Knopfzelle, Typ CR2032,
1x3V=—=

Nennstrom: 10mA

Modellnummern:  Siehe Abbildung A

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken den
Lieferumfang auf Vollstdndigkeit sowie den einwand-
freien Zustand des Produkts und aller Teile. Verwenden
Sie das Produkt keinesfalls, wenn der Lieferumfang
nicht vollsténdig ist.



1 Kiichenwaage 1 Bedienungsanleitung
1 Batterie

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS-
HINWEISE UND ANWEISUNGEN
FUR DIE ZUKUNFT AUF!

A
(SR A]WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALL-
GEFAHR FUR KLEINKINDER
UND KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungs-
material. Kinder unterschatzen
haufig die Gefahren. Halten Sie
Kinder stets vom Verpackungs-
material fern.

Dieses Produkt kann von Kindern

ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung

und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des

sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.
=~ VORSICHT! VERLET-

s\ ZUNGSGEFAHR!
Belasten Sie das Produkt nicht
Uber 5kg. Das Produkt kénnte
beschadigt werden.

Setzen Sie das Produkt

- keinen extremen Temperaturen

- keiner direkten Sonneneinstrahlung
- keiner magnetischen Umgebung
- keiner Feuchtigkeit aus.
Andernfalls droht Beschadigung
des Produktes.

Das Produkt enthélt empfindliche,
elektronische Bauteile. Daher ist es
méglich, dass es durch Funkiber-
tragungsgerdte in unmittelbarer
Ndhe gestdrt wird. Dies kdnnen z. B.
Mobiltelefone, Funksprechgerdte,
CB-Funkgerdte, Funkfernsteuerungen/
andere Fernbedienungen und
Mikrowellengerdte sein. Treten
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Fehlanzeigen im Display auf, ent-
fernen Sie solche Gerdte aus der
Umgebung des Produkts.
Elektromagnetische Stérungen/
hochfrequente Stéraussendungen
kénnen zu Funktionsstérungen
fihren. Entfernen Sie bei solchen
Funktionsstérungen kurzzeitig die
Batterie und setzen Sie diese erneut
ein. Gehen Sie hierzu geméaf3 dem
Kapitel ,Batterie wechseln” vor.
Schitzen Sie das Produkt vor
elektrostatischer Ladung/Entladung.
Diese kdnnten eine Behinderung
des internen Datenaustausches
verursachen, was Fehler im LC-Dis-
play [2] erzeugt.
Kontrollieren Sie das Produkt vor der
Inbetriebnahme auf Beschddigungen.
Nehmen Sie ein beschadigtes Pro-
dukt nicht in Betrieb.

QIF LEBENSMITTELSICHER!

Dieses Produkt hat keinen

nachteiligen Einfluss auf Geschmack
und Geruch von Lebensmittel.

DE

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien/Akkus aufder Reichweite
von Kindern. Suchen Sie im Falle
eines Verschluckens sofort einen
Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbren-
nungen, Perforation von Weichge-
webe und Tod filhren. Schwere
Verbrennungen kdnnen innerhalb
von 2 Stunden nach dem Verschlu-
cken auftreten.

‘ EXPLOSIONSGEFAHR!

£ Laden Sie nicht aufladbare
Batterien niemals wieder auf. Schlie-
fBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder 6ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen kdnnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus
niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner
mechanischen Belastung aus.
SchlieBen Sie die Anschlussklemmen
nicht kurz.



Risiko des Auslaufens von
Batterien/Akkus

Risiko der Beschadigung
des Produkts

Vermeiden Sie extreme Bedingungen
und Temperaturen, die auf Batterien/
Akkus einwirken kénnen, z. B. auf
Heizkérpern/durch direkte Sonnen-
einstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen
sind, vermeiden Sie, dass Haut,
Augen und Schleimh&ute mit den
Chemikalien in Kontakt kommen!
Spilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und su-
chen Sie einen Arzt aufl

@ SCHUTZHANDSCHUHE
A TRAGEN! Ausgelaufene
oder beschadigte Batterien/Akkus
kénnen bei Berihrung mit der Haut
Veratzungen verursachen. Tragen
Sie deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der
Batterien/Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Entfernen Sie die Batterien/Akkus,
wenn das Produkt langere Zeit
nicht verwendet wird.

Verwenden Sie ausschlief3lich den
angegebenen Batterietyp/Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus gemaf3
der Polaritatskennzeichnung (+)
und (-) an Batterie/Akku und des
Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/
Akku und im Batteriefach vor dem
Einlegen mit einem trockenen, fussel-
freien Tuch oder Wattestdbchen!
Entfernen Sie erschopfte Batterien/
Akkus umgehend aus dem Produkt.

Vor der Inbetriebnahme (Abb. C)

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom
Produkt.

Drehen Sie das Produkt um und legen Sie es auf
eine weiche Unterlage, um ein Verkratzen der
Oberfléiche zu vermeiden. Lésen Sie die Schraube
die sich auf der Abdeckung des Batteriefachs
auf der Riickseite des Produkts befindet.

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs
auf der Riickseite des Produkts.

Entfernen Sie den Isolierstreifen aus dem Batterie-
fach [5].

SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefachs
und ziehen Sie die Schraube | 7 | fest an.
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Drehen Sie das Produkt um und legen Sie es auf
eine weiche Unterlage, um ein Verkratzen der Ober-
fléche zu vermeiden. Lssen Sie die Schraube[7]
die sich auf der Abdeckung des Batteriefachs
auf der Rickseite des Produkts befindet.

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs
auf der Rickseite des Produkts.

Entfernen Sie ggf. die verbrauchte Batterie.

Legen Sie eine Batterie vom Typ CR2032 in das
Batteriefach | 5 | ein.

Hinweis: Achten Sie dabei auf die richtige
Polaritét. Diese wird auf dem Deckel des Batterie-
fachs | 5| angezeigt.

SchlieBen Sie die Abdeckung des Batteriefachs
und ziehen Sie die Schraube | 7 | fest an.

® Bedienung

Stellen Sie das Produkt zum Wiegen auf eine
feste, waagerechte und ebene Unterlage.

Hinweis: Platzieren Sie das Wiegegut, das Sie wiegen

méchten, immer vorsichtig auf der Wiegeflache [ 1], um

eine Beschddigung der Glasoberfléiche zu vermeiden.
Um das Produkt zu aktivieren, kdnnen Sie direkt ein
Gewicht (z. B. einen Lebensmittelbehdlter) mit
mindestens 250 g auf die Wiegefléiche | 1 | stellen.
Sie kénnen das Produkt ebenfalls aktivieren, indem
Sie mit etwas Kraft auf die Wiegefléche | 1 | driscken.
Sie kénnen jederzeit die Schaltfldche TARE
driicken, um den Nullpunkt einzustellen.
Legen Sie das Wiegegut auf die Wiegeflache.
Die numerische Anzeige | 8 | zeigt das Gewicht
des Wiegeguts.
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Wenn Sie bei eingeschaltetem Produkt die
Schaltfléiche TARE | 3 | berithren, wechselt die nu-
merische Anzeige | 8 | vom angezeigten Wert in
den Wert ,0". Das ,T"-Symbol [12| erscheint.
Hinweis: Ein leichtes Driicken der Schaltflache
TARE | 3 | und der Schalifléche UNIT | 4 | reicht aus,
um das Produkt zu bedienen. Wenn Sie zu stark
driicken, kann das Produkt kippen.

Fiigen Sie nun ein weiteres Wiegegut auf das Produkt
hinzu. Die numerische Anzeige | 8 | zeigt nun das
Gewicht des neu hinzugefiigten Wiegeguts an.
Wenn Sie das hinzugefigte Wiegegut vom Produkt
enffernen, zeigt die numerische Anzeige | 8 | wieder
,0" an.

Wenn Sie das gesamte Wiegegut vom Produkt
entfernen, zeigt das LC-Display | 2 | mittels des
Minuszeichens |11] einen negativen Wert an.
Berihren Sie dann kurz die Schaltfléiche TARE
und das ,T“-Symbol 12| erlischt.

Wichtig! Stellen Sie sicher, dass sich niemals mehr
als 5kg auf der Wiegeflache [ 1] befinden. Bei
Uberlastung des Produkts kann diese beschadigt
werden.

Das Produkt zeigt das Gewicht in der amtlichen euro-
pdischen MaBeinheit ,g” (Gramm), aber auch in den
traditionellen Wiegeinheiten ,0z” (Unze, 10z = 28,35g)
oder ,Ib'oz” (Pfund: Unze, 1lb =160z = 453,59 g) an.
Wollen Sie das Volumen von Wasser oder Milch messen,
berechnet das Produkt dies anhand des Gewichts in der
amtlichen européischen Volumeneinheit ,ml” (Milliliter)
oder der traditionellen MaBeinheit fl'oz (Flissigunze,
1fl'oz = 28,41 ml).

Zum Wechseln der MaBeinheit berihren Sie kurz die
Schaltfléiche UNIT [4]. Die Anzeige der Einheit [9]



wechselt nach jeder Berihrung in die ndchste hier
aufgefihrte Einheit:

Fir MODUS Gewicht ®: g = oz - Ib:oz

@DUS Wasser O oder Milch ©: W

Durch dauerhaftes Beriihren der Schaltfléiche
TARE | 3 [fir ca. 3 Sekunden schalten Sie das Pro-
dukt aus. Wird auf der Wiegefléiche [ 1] 3 Minuten
lang keine Bewegung registriert und auch keine
Schaltfléche berishrt, schaltet sich das Produkt
automatisch aus.

® Fehler beheben

@ = Fehler
@ = Grund
= Lésung

@ = Das Display zeigt eines der folgende Symbole,
wenn Sie das Produkt anschalten:
e T": oder
e "-Symbol; oder

* die numerische Anzeige | 8 | zeigt eine beliebige

Gewichtsangabe
@ = Das Produkt speichert das letzte Gewicht vor dem

Ausschalten des Produkts, sodass der Kalibrierungs-

punkt wahrend des Einschaltens beeinflusst wird.
O = 1. Entfernen Sie gegebenenfalls die Last von der

Wiegeflache [ 1],

2. Stellen Sie das Produkt auf eine feste, waage-
rechte und ebene Unterlage.

3. Setzen Sie das Produkt zuriick, indem Sie die
Schalflache UNIT | 4 | ca. 3 Sekunden gedrijckt
halten.

4. Das Produkt wird neu kalibriert und das gesamte
LC-Display | 2 | wird fir 2 bis 3 Sekunden an-
gezeigt.

T""""‘Iboz
ol LA,

5. Die numerische Anzeige | 8 | zeigt wieder die
Standardeinheit ,0” an.

6. Sie kénnen das Wiegegut, das Sie wiegen
méchten, auf das Produkt legen.

@ - [EEE
@ = Das Produkt ist Gberlastet.
O = 1. Enffernen Sie die Uberlast.

2. Setzen Sie das Produkt zuriick, indem Sie die
Schaltfléche UNIT[4] ca. 3 Sekunden gedriickt
halten.

3. Das Produkt wird neu kalibriert und das gesamte
LC-Display | 2 | wird fiir 2 bis 3 Sekunden an-
gezeigt.

DA e
Sl L,

4. Die numerische Anzeige [ 8] zeigt wieder die
Standardeinheit ,0” an.

5. Sie kénnen das Wiegegut, das Sie wiegen
méchten, auf das Produkt legen.

Hinweis: Wenn EEEE emeut angezeigt wird, bedeutet
dies, dass die Uberlastung gréBer ist als der max.
Messbereich. Entfernen Sie die Uberlast.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie niemals mehr
als 5 kg auf die Wiegefléche [1] legen. Uberladen
des Produkis kann es beschadigen.
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o=l
@ = Die Batterie ist zu schwach, um zu wiegen.
Sie kdnnen das Produkt nicht in Betrieb nehmen.
O = Wechseln Sie die Batterie aus (siehe Kapitel
,Batterie wechseln”).

Hinweis: Das Produkt enthélt empfindliche elekronische
Bauteile. Daher ist es méglich, dass es durch Funkiiber-
tragungsgerdte in unmittelbarer Néhe gestért wird.
Treten Fehlanzeigen im LC-Display | 2 | auf, entfernen Sie
solche Gerdte aus der Umgebung des Produks.
Elektrostatische Entladungen k&nnen zu Funkfionsstérun-
gen fhren. Entfernen Sie bei solchen Funktionsstérungen
kurzzeitig die Batterie und setzen Sie sie erneut ein.

® Reinigung und Pflege

Hinweis: Sie kdnnen das Produkt zur Aufbewahrung
am Aufhanger [6] aufhéingen (siehe Abb. C).
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder in
andere Flissigkeiten. Andernfalls kann das Produkt
beschadigt werden.
Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht ange-
feuchteten, fusselfreien Tuch. Bei stérkerer Verschmut-
zung kénnen Sie das Tuch auch mit einer schwachen
Seifenlauge befeuchten.
Sie kdnnen ausgelaufene Batteriefliissigkeiten mit
einem trockenen, saugfdhigen Tuch entfernen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die rilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Ver-
packungsmaterialien bei der Abfallirennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen

A"
&y
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(a) und Nummern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende
der Nutzungszeit nicht iber den Haushalts-
miill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elekiro- und Elektro-
nikgeréten sowie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Riscknahme verpflichtet. Kaufland bietet
Ihnen Riickgabeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Rickgabe und Ent-
sorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf
eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt unentgeltlich zu-
rickzugeben. Zusdtzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Alt-
gerdte abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. Bitte [8schen Sie vor
der Rickgabe alle personenbezogenen De-
ten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstdrungsfrei entnommen werden kénnen
und filhren diese einer separaten Sammlung
zu.



Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
gemaB Richtlinie 2006,/66/EG und deren Anderungen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt iber die angebotenen Sammelein-
richtungen zuriick.

A

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Bat-
terien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus
nicht im Hausmill entsorgen dirfen.

Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem
Produkt vor der Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwermetalle enthalten und un-
terliegen der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus
nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb

verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im Handels-

geschéft z. B. in Ihrer KAUFLAND Filiale oder bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die schad-
lich fir die menschliche Gesundheit und Umwelt sind.
Nur bei einer getrennten Sammlung und Verwertung
von alten Batterien und Akkus kénnen die negativen
Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithi-
umhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsachgemé-
Ber Verwendung eine erhéhte Brandgefahr besteht.
Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen duBeren Kurz-
schluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus,
um die Entstehung von Abféllen aus Al+-Batterien zu
verringern. Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern,
und vermeiden Sie das vollsténdige Ent- und Aufladen
des Akkus, um die Lebensdauer zu verléngern.

Darijber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro- und
Elektronikgerdte mit Batterien oder Akkus nicht im &f-
fentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermillung zu
vermeiden. Priffen Sie Méglichkeiten, Batterien einer
Wiederverwendung zuzufishren, anstatt diese zu ent-
sorgen, beispielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien

hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniiber dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefithrte Garantie eingeschréinkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem siche-
ren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des
Kaufs erforderlich ist.

Alle Schdden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt
des Kaufs vorhanden sind, mijssen unverziiglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufda-
tum einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert
sich durch einen stattgegebenen Gewdhrleistungsan-
spruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile.
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Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt besch&digt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.
Service Deutschland
Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Tel.. 0800 1528352
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de
die normalem Verschleif3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche,
Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen c E
Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu ge-
wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 409336-2207) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produks.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Gbersenden.

14 DE



Legenda pouzitych piktogramu ... Strana
UVOM ... ..o Strana
PouZiti ke STANOVENEMU GEEIU........uuiiriiriieiiii et Strana
POPIS Gl ..ottt Strana
TEChNICKG AT .ottt Strana
ODBSAN OAAVKY ... Strana
Bezpe€nostni UPOZOINENI......................cccooooooooicoceeeoeeeeeeeeeeeeeeeooeeeeeeesee e Strana
Veobecné bezpednostni POKYNY ...ttt Strana
Bezpeé&nostni pokyny pro baterie @ akUmUIGIONY ...........cooiuiiiiiiieee Strana
Pfed uvedenim do provozu Strana
VYMBNG DOIEIIT ..ot Strana
Obsluha ... e Strana
VAZENH ..o Strana
PRIVAZOVENI ..o Strana
ZMENQ JEANOTKY VAZENI ..ot Strana
VYPIULT .ttt Strana
Odstranéni POruCh ... Strana
CiSTENT @ OSEIFOVANI........oococc s Strana
ZIRVIAOVEANI..............oooooooeeeeeeeeeeeeeee e Strana
ZArUKQL. e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenee Strana
Postup v pFipad@ UplAHOVANT ZATUKY ......c.ccveieieieie et Strana
SEIVIS ..ot Strana

Cz

16
16
16
16
16

17
17
18

19
19

19
19
20
20
20

20

21

21

22

22
22



Legenda pouzitych piktogrami

Pro aktivaci vyrobku zatlaéte
ponékud na vézici plochu.

Stejnosmé&my proud/stejnosmérné napéti

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Znacka CE vyjadiuje soulad s pFislugnymi
smérnicemi EU, které se vztahuiji na tento

q3

vyrobek.

Digitalni kuchynska vaha

® Uvod
Blahopiejeme Véam ke koupi nového vyrobku.
gi Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod
k obsluze je sougasti tohoto vyrobku. Obsahuje
dilezité pokyny pro bezpe&nost, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny
k obsluze a bezpecnostnimi pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech.
PFi preddni vyrobku ffeti osobé predeite i viechny podklady.

Tento vyrobek je uréen k véZeni a dovaZovani bézného
mnozstvi potravin v domdcnosti. Tento vyrobek je uréen
jen pro privatni, domdci pouZivdni, nesmi se pouzivat
ve zdravotnictvi nebo ke komerénim G&eldm. Za 3kody
zpUsobené nesprdvnym pouzitim neprebird vyrobce
z4dné zaruky.
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A

uchyiiskéa vaha (obr. B+C):

Vézici plocha Pfihrddka na baterie
LCdisplej Zavés

Tlagitko TARE Sroub

Tlagitko UNIT

[>]e]~]=]

displej (obr. D):

Ciselné zobrazeni

Zobrazeni jednotky

® REZIM Zobrazeni hmotnosti
O REZIM Zobrazeni vody

© REZIM Zobrazeni mléka
Znacka minus -

Symbol ,Tare” T

[Ble]=]a

HE

Maximalni rozsah
méfeni: 5000g/1760z/11b:0z/
5000ml (vody)/176fl'oz (vody)/
4855 ml (mléka)/170fl'oz (mléka)
1g9/0,050z/01b:0,10z/1ml/

Déleni stupnice:

0,05fl'0z

Baterie: knoflikovy &lanek, typ CR2032,
1 x3V=—=

Jmenovity proud:  10mA

Cisla modelo: viz obrézek A

Bezprostiedné po rozbaleni zkontrolujte rozsah dodavky
vzhledem k Gplnosti, jakoz i k bezvadnému stavu vyrobku
a viech dild. V zaddném piipadé& vyrobek nepouzivejte,
nenili obsah dodévky Gplny.
1 kuchyfiskd vaha 1 névod k obsluze
1 baterie



bez dohledu provadét &isténi ani
uZivatelskou 0drZbu.

POZOR! NEBEZPECi
ZRANENI! Nezatézujte
vyrobek vahou nad 5 kg. Vyrobek

A Bezpecnostni upozornéni

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZ-
PECNOSTNI UPOZORNENI A
POKYNY PRO BUDOUCNOST!

A

ﬁﬁ% RAHA! L1
BEZPECl OHROZENI
ZIVOTA A ZRANENiI MALYCH
I VETSICH DETI! Nenechavejte
déti nikdy samotné s obalovym
materidlem. Hrozi nebezpedi udu-
$eni obalovym materidlem. Déti
asto podceni nebezpedi. Chraiite
neustdle obalovy materiél pred détmi.
Tento vyrobek mohou pouzZivat déti
od 8 let, osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du$evnimi
schopnosti nebo s nedostate&nymi
zkuSenostmi a znalostmi, jestlize
budou pod dohledem nebo byly
pouéeny o bezpeéném pouZivani
vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzZivéni vyplyvaiji. S vyrob-
kem si déti nesmi hrdt. Déti nesmi

se miZe poskodit.

Nevystavujte vyrobek

- extrémnim teplotdm,

- pfimému slunednimu zéfeni,

- vlivdm magnetického prostiedi,
- a vlhkosti.

V opaéném pFipadé hrozi nebezpedi
poskozeni vyrobku.

Vyrobek obsahuie citlivé elektronické
dily. Proto mize byt rusen i jinymi
vyrobky pracujicimi s rédiovymi
signdly v jeho blizkosti. To mohou
byt napf. mobilni telefony, radiote-
lefony, radiovd zafizeni CB, délkové
fizeni radiovym signdlem/jiné ddl-
kové ovladade a vyrobky mikrovl-
nami. Jestlize se objevi na displeji
vyrobku chybnd zobrazeni, odstrarite
rudici zafizeni z jeho blizkosti.
Elektromagnetické poruchy/vyso-
kofrekvenéni rusici emise mohou
vést také k poruchdm funkci. Pri
podobnych funkénich poruchéch
krdtce vyjméte a znovu nasadte
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baterii. Postupuijte pfitom podle po-
pisu v kapitole ,Vyména baterii”.
Chraiite vyrobek pred nabitim/vy-
bojem elektrostatické elektfiny. Mize
dojit k ruseni interni vymény dat a
k chybné funkci LCD displeje [2]
Pfed uvedenim do provozu zkont-
rolujte vyrobek, jestli neni pokozeny.
Vadny vyrobek neuvadéijte do pro-
vozu.
v BEZPECNE PRO PO-
TRAVINY! Tento vyrobek
neovliviiuje negativné chut a vini
pofravin.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZI-
VOTA! Uchovdveite baterie a
akumulatory mimo dosah déti.

V pfipadé spolknuti okamzité
vyhledeite lékaFskou pomoc!

Pfi poziti mizZe doijit k popdlenindm,
perforaci mékkych tkani a Gmrti.

K zdvaznym popdlenindm mize
dojit do 2 hodin po poZiti.
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A NEBEZPECi VYBUCHU!
Nenabijeci baterie nikdy
znovu nenabijejte. Baterie nebo
akumuldtory nezkratujte ani je ne-
otevirejte. Hrozi pfehrdti, nebezpeci
pozdru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehézejte baterie nebo
akumulétory do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumu-
l4tory mechanickému zatiZeni.
Pfipojovaci svorky nezkratuijte.

Nebezpedi vyteceni baterii /
akumulatord

Zabrarite extrémnim podminkdm a
teplotdm, napf. na topeni anebo na
slunci, které mohou negativné ovlivnit
funkci baterii nebo akumulatord.

V pfipadé vytedeni baterii/akumu-
l&tord zabrarite kontaktu chemikdlii
s pokozkou, o¢ima a sliznicemil
Omyijte ihned postizend mista do-
state&nym mnoZstvim Cisté vody a
vyhledeijte lékafskou pomocl!

g NOSTE OCHRANNE
' RUKAVICE! Vyteklé i
poskozené baterie nebo akumulé-
tory mohou pfi kontaktu s pokoZkou



zpUsobit jeji poleptani. Noste proto
vhodné rukavice.

V pfipadé vyteéeni ihned odstrarite
baterie nebo akumuldtory z vyrobku,
abyste zabrdnili jeho poskozenil
Odstraite baterie nebo akumulétory
pfi del$im nepouZivani z vyrobku.

Nebezpecdi poskozeni vyrobku
PouzZivejte jen udany typ baterie
nebo akumulétoru!

Nasazujte baterie nebo akumulé-
tory podle oznaceni polarity (+) a
(-) na bateriich nebo akumulatorech
a na vyrobku.

Vy¢istéte kontakty na baterii/aku-
muldtoru a v pfihrddce na baterie
pred jejich vloZenim suchou utérkou,
kterd nepousti vldkna, nebo vato-
vym tamponem!

Vybité baterie nebo akumuldtory
ihned vyjméte z vyrobku.

Pfed uvedenim do provozu (obr. C)

Odstrarite veskery obalovy materidl z vyrobku.
Obrafte vyrobek a polozte ho na mékky podklad,
aby se jeho povrch neposkrabal. Povolte $roub
na vicku pfihrddky na baterie | 5 | na zadni strané
vyrobku.

Otevrete vicko pFihradky na baterie | 5 | na zadni
strané& vyrobku.

Vytdhnéte izola&ni prouZek z pfihradky na baterie .
Zavfete vicko pFihradky na baterie | 5 | a $roub

pevné utdhnéte.

Obrafte vyrobek a polozte ho na mékky podklad,
aby se jeho povrch neposkrdbal. Povolte $roub
na vicku piihréddky na baterie | 5 | na zadni strané
vyrobku.

Otevfete vicko pFihradky na baterie | 5 | na zadni
stran& vyrobku.

Vyjméte vybité baterie.

Vlozte do pfihradky na baterie | 5 | baterii typu
CR2032.

Upozornéni: Dbejte pfitom na spravnou polaritu.
Polarita je vyznagena na vicku prihrédky [5].
Zavfete vicko pFihradky na baterie | 5 | a 3roub

pevné utdhnéte.

® Obsluha

K vazeni postavte vyrobek na pevny, rovny a
vodorovny podklad.

Upozornéni: Pokladejte pfedméty, které chcete zvé-
%it, na vézici plochu [1] opatrné tak, abyste sklenénou
plochu neposkodili.
Aktivaci vyrobku mdzZete také provést pfimym zati-
Zenim vézici plochy | 1 | s nejméné 250 g (napt.
nddobou na potraviny). Vyrobek miZete rovnéz ak-
fivovat zatlagenim na véici plochu [1] K vynulovéni
mozete kdykoliv stisknout flacitko TARE [3].
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Polozte zboZi nebo surovinu na vyrobek. Numericky
vkazatel | 8 | ukdze véhu zboZi nebo suroviny.

Jestlize se pFi zapnutém vyrobku dotknete tlacitka
TARE | 3 | pfejde numericky ukazatel | 8 | z povodni
hodnoty na hodnotu ,0". Objevi se symbol , T [12]
Upozornéni: Lehké stlaceni tlacitka TARE |3 | a
tlagitka UNIT | 4 | postaéuje k obsluze vyrobku. Pi
silném tlaku se mdZe vyrobek preklopit.

Nyni pridejte na vyrobek dali zboZi nebo surovinu.
Numericky ukazatel | 8 | ukaze vahu nové pridaného
zbozi nebo suroviny.

Po sejmuti pfidaného zboZi nebo suroviny z vyrobku
ukaze numericky ukazatel | 8 | opét hodnotu ,0".
Jestlize z vyrobku odeberete viechny vazené
predméty, zobrazi se na displeji LC | 2 | znaménko
minus | 11| se zdpornou hodnotou.

Dotknéte se krétce tlacitka TARE | 3 | a symbol

17 12| zhasne.

Dolezité! Nepokladejte nikdy na vésici plochu[ 1]
vice nez 5 kg zbozi nebo surovin. Pfetizenim mize
dojit k poskozeni vyrobku.

Vyrobek ukazuje vahu v Gfedné stanoveng, evropské
jednotce ,g" (gram) a i v tradiénich jednotkach ,0z"
(unce, 10z = 28,35g) nebo ,Ib’oz” (libra: unce,

Tlb =160z~ 453,59g).

Pokud chcete zméfit objem vody nebo mléka, vyrobek
ho vypo&itd pomoci hmotnosti v oficidlni evropské jed-
notce objemu ,ml” (mililitry) nebo tradi¢ni jednotce fl'oz
(tekutd unce, 1fl'oz = 28,41 ml).

Pro zménu jednotky se kratce dotknéte flagitka UNIT[4]
Ukazatel jednotky vézeni[9 ] se po kazdém dotyku méni
na pfisti, zde uvedenou, jednotku vazeni:
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Pro REZIM hmotnosti ®: g — oz — |b:oz

QREZIM vody O nebo miéka ©: mlioz)

Pridrzenim tlagitka TARE | 3 | na cca 3 vtefiny se
vyrobek vypne. Jestlize po dobu 3 minut neregistruje
véici plocha[ 1] pohyb a ani nebylo pousito 4dné
tlagitko, pak se vyrobek automaticky vypne.

® Odstranéni poruch

@ = porucha
@ = piicina
O = feseni

@ = Po zapnuti vyrobku se na displeji zobrazi néktery
z nésledujicich symbold:
e T": nebo
e -":nebo
* na &iselném ukazateli | 8 | se zobrazi libovolny
0daj o hmotnosti
@ = Vyrobek ukladd posledni hmotnost pied vypnutim
vyrobku, takze pfi zapnuti je ovlivnén bod kalibrace.
O = 1. Odstraiite z vézici plochy | 1 | pfipadnou zétéz.
2. K vézeni postavte vyrobek na pevny, rovny a
vodorovny podklad.
3. Resetujte vyrobek stisknutim tlagitka UNIT
a jeho podrzenim na cca 3 sekundy.
4. Vyrobek se znovu zkalibruje a po dobu 2 az
3 sekund se zobrazi na displeji LC | 2 | viechny
indikace.

Tllilll'll:iub"?z'
A POOGDODCE




5. Na ¢&iselném ukazateli | 8 | se opét zobrazi
standardni jednotka ,0".

6. Nyni miZete na vyrobek umistit pfedmét, ktery
chcete zvézit.

©® - fEEE
@ = Vyrobek je pretizeny.
O = 1. Snizte zatizeni vyrobku.
2. Resetuijte vyrobek stisknutim tlagitka UNIT
a jeho podrzenim na cca 3 sekundy.
3. Vyrobek se znovu zkalibruje a po dobu 2 az
3 sekund se zobrazi na displeiji LC | 2 | viechny

indikace.

T“"""‘flbtiz
Sl LT,

4. Na ¢&iselném ukazateli| 8 | se opét zobrazi
standardni jednotka ,0".

5. Nyni m0Zete na vyrobek umistit pfedmét, ktery
chcete zvézit.

Upozornéni: Pokud je znovu zobrazeno hlézeni EEEE
znamend tfo, Ze pretfizeni je vy$3i nez max. rozsah
vazeni. Snizte zatiZeni vyrobku.

Upozornéni: Pamatujte, Ze vazici plochu | 1 | nesmite
nikdy zatiZit vice nez 5 kg. Pretizenim vyrobku mize
dojit k jeho poskozeni.

®-Llo

@ = Baterie je pro vazeni piili§ slabd. Vyrobek nemo-
Zete uvést do provozu.

O = Vyméite baterie (viz kapitola ,Vyména baterii”).

Upozornéni: Vyrobek obsahuije citlivé elektronické
souddstky. Proto moze byt ruSen i jinymi vyrobky pra-
cujicimi s rddiovymi signdly v jeho blizkosti. Jestlize
se objevi na LC displeji | 2 | vahy chybnd zobrazeni,
odstrafte rusici zafizeni z blizkosti vyrobku.

Elektrostatické vyboje mohou vést k poruchém funkci.
Pfi t&chto poruchdch krétce vyndejte a znovu nasad'te
baterie.

® Cisténi a osetrovani

Poznamka: Pro uchovdvéni mizete vyrobek zavésit
na zdvés Izl (viz obr. C).
Neponofuijte vyrobek v Zddném pfipadé do vody
nebo do jinych tekutin. V opaéném pripadé mize
dojit k jeho poskozeni.
Vyrobek ¢istéte mirné navlhéenym hadrem, ktery
nepousti vidkna. Na silng znedisténi mizete pouzit
hadr navlhéeny mydlovou vodou.
Vyteklé tekutiny z baterie miZete offit sajicim hadrem.

® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materidld, které mozete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklova-
telnych materiald.

Pri tridéni odpadu se Fidte podle oznadeni

/A"
&)  obalovych materiali zkratkami (a) a &isly
° (b), s nésledujicim vyznamem: 1-7: umélé

hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98:
slozené latky.
O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni

T se informujte u sprdvy vadi obce nebo mésta.
V z&jmu ochrany Zivotniho prostiedi vyslouZily

E\/ vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu,

_—

ale predeite k odborné likvidaci. O sbérnach
a jejich oteviracich hodinéch se mizete in-
formovat u pfisluiné spravy mésta nebo obce.
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Vadné nebo vybité baterie resp. akumulétory se musi,
podle smé&rice 2006/66/ES a jejich pfisluinych zmén,
recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdeijte
zpét do nabizenych sbéren.

A

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domédcim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&2ké kovy a musi
se zpracovdvat jako zvl43tni odpad. Chemické symboly
t8zkych kovi: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Ekologické skody v disledku chybné
likvidace baterii/akumuléatoru!

Proto odevzdejte opotiebované baterie/akumulétory
u komundlni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smé&rnic kvality a
pred doddnim peclivé otestovan. V pfipadé materidl-
nich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd prava vidi
prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou nize
uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zé&ruéni doba zagind dnem zakoupeni. Originél do-
kladu o zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném mistg,
protoZe tento doklad je vyZadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahlégeny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam
ho podle na3i volby bezplatné opravime nebo vymé-
nime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprod|u-
zuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nesprdvné pouzivany anebo udrzovany.
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Zéruka se kryje na materiglové a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaiji
bé&Znému opotiebeni, a tim plati jako opotfebitelné dily
(napt. baterie, hadice, inkoustové barevné patrony),
ani se nevztahuje na poskozeni rozbitnych dili, napt.
spinagd nebo dild ze skla.

Pro zaiji$téni rychlého zpracovani Vaseho pFipadu se
fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny poZzadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (IAN 409336-2207) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravufe, titulni
strnce navodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nasledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s pfi-
lozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou)
a 0daiji k zévadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: kontakt@kaufland.cz
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Legenda pictogramelor utilizate

Apésati cu puting fortd pe suprafata de
cdntdrire, pentru a activa produsul.

Curent continuu/tensiune continua

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Marcaijul CE indica conformitatea cu
directivele UE relevante aplicabile pentru
acest produs.

Cce

Cantar digital de bucatarie

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului

dumneavoastrd produs. Ati ales un produs

de Tnaltd calitate. Manualul de utilizare
reprezintd o parte integrantd a acestui produs. Acesta
contine informatii importante referitoare la sigurantd,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea
acestui produs, familiarizafi-vé mai intéi cu instrucfiunile
de utilizare si de sigurantd. Folositi produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de ufilizare indicate.
Predati toate documentele aferente in cazul in care
instr&inati produsul.

Acest produs este destinat cantdritului si ad&ugdrii la
canté&rire a cantitdfilor de alimente, obisnuite din gos-
poddrie. Produsul este destinat exclusiv pentru utilizarea
in gospodarii private si nu poate fi folosit in domeniul
medical sau comercial. Pentru daunele cauzate de uti-
lizarea necorespunzdtoare, producdtorul nu fsi asumé&
nicio raspundere.
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Céntar de bucétdrie (fig. B+C):
|I| Suprafata de céntdrire Compartiment pentru

Ecran baterii
Suprafata de [6] Element de suspen-
comutare TARE dare

Suprafata

de comutare UNIT

Surub

Afisaj LCD (fig. D):

Afisaj numeric

Afisarea unit&fii

[10] ™ Afisaj greutate MODUS
O Afisaj apa MODUS

© Afisaj lapte MODUS

Simbol minus -

12| Simbol ,Tare” T

8]
9]

—

Domeniu de

mésurare max.: 5000g/1760z/11 |b:oz/5000 ml
(apa)/176f'0z (apa)/4855ml (lapte)/
170f'oz (lapte)

19/0,050z/01b:0,1 0z/1ml/0,05fl'0z
baterie tip buton, tip CR2032,

1 x3V==

Curent nominal: TO0mA

Distributie:
Baterie:

Numér model:  vedetfi figura A

Dupd despachetare controlafi dacd pachetul de livrare
este complet si dacd produsul si toate componentele
se afld intr-o stare ireprosabild. Nu folositi produsul in
niciun caz dacg, pachetul de livrare este incomplet.



1 cantar de bucatdrie 1 manual de utilizare

1 baterie

A Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE
SIGURANTA SI INSTRUCTIUNILE
PENTRU VIITOR!

A

[ SRR A LAVERTISMENT!

PERICOL DE MOARTE
S| DE ACCIDENTARE PENTRU
BEBELUSI SI COPII! Nu [asafi
niciodatd copii nesupravegheati in
apropierea materialului de ambalaj.
Existd pericol de asfixiere datoritd
materialului de ambalaj. Copiii sub-
apreciaza deseori pericolele. Tinefi
copiii infotdeauna la distantd de
materialul de ambalaj.
Acest produs poate fi utilizat de
copii de peste 8 ani, precum si de
persoanele cu capacitate fizicg,
senzoriald sau psihicd redusd sau
lipsa de experientd si/sau

cunostinfe, doar dacd sunt supra-
vegheati sau au fost instruifi cu pri-
vire la utilizarea sigurd a
produsului si la pericolele ce pot
rezulta din acesta. Copiii nu au
voie s& se joace cu produsul. Cu-
r&tarea si intrefinerea nu trebuie re-
alizate de copii f&ra
supraveghere.
~. ATENTIE! PERICOL DE

[\ vATAMARE! Nu incarcat
produsul cu mai mult decét 5 kg.
Produsul s-ar putea deteriora.

Nu expuneti produsul

- temperaturilor extreme

- radiatiei solare directe

- mediului magnetic

- umiditdtii.
In caz contrar pot apdrea deterio-
réri ale produsului.

Produsul este compus din suban-
sambluri electronice sensibile. De
aceeaq, este posibil sd apard distor-
siuni cauzate de aparate de radio-
transmisie din imediata apropiere.
Acestea pot fi de ex. telefoane
mobile, interfoane, aparate cu te-
lecomandé& CB, telecomenzi/alte
tipuri de telecomenzi si aparate cu
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microunde. Dacd apar afisaje ero-
nate pe ecran, inl&turati astfel de
aparate din apropierea produsului.
Perturbatiile electromagnetice/
emisiile perturbatoare de inalté
frecventd pot duce la deranjamente
in functionare. In cazul unor astfel
de defectiuni, scoateti pentru scurt
timp bateria si introduceti-o la loc.
Procedati pentru aceasta ca in co-
pitolul ,Schimbarea bateriei”.
Protejati produsul de incércarea/
descdrcarea electrostaticd. Acest
lucru ar putea cauza o defectiune a
schimbului intern de date care este

afisat pe ecranul LC | 2] printr-o eroare.

Controlati produsul de defecte ina-
inte de punerea in funcfiune. Nu
punefi in functiune un produs dete-
riorat.

QIF SIGUR PENTRU PRO-

DUSELE ALIMENTARE!

Acest produs nu are influentd asu-
pra gustului si mirosului produselor
alimentare.
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A

PERICOL DE MOARTE! Tineti
bateriile/acumulatorii la distanta
de copii. Consultati imediat un
medic in caz de inghitire!
Inghitirea poate cauza arsuri, per-
forari ale tesuturilor moi si moartea.
Arsurile grave pot apdrea in decurs
de 2 ore dupd inghitire.
‘ PERICOL DE EXPLOZIE!
4 Nu incdrcati niciodatd
bateriile care nu sunt reincdrcabile.
Nu supunefi bateriile/acumulatorii
unui scurtcircuit si/sau nu le des-
chidefi. Urmarea pot fi supraincal-
zireq, pericol de incendiu sau
spargereaq.
Nu aruncati niciodatd bateriile/
acumulatorii in foc sau apd.
Nu supunefi bateriile/acumulatorii
unei solicitdri mecanice.
Nu scurfcircuitati clemele de cuplare.



Risc de scurgere al bateriilor/
acumulatorului

Evitali expunerea bateriilor/acumu-
latorilor conditiilor si temperaturilor
extreme, de exemplu, asezéndu-le
pe radiatoare/direct in soare.
Dacé bateriile/acumulatoarele se
scurg, evitali contactul pielii, ochilor
si mucoaselor cu substantele chimice!
Clatiti imediat locul respectiv cu
apd curatd si consultati un medic!
& PURTATI MANUSI DE
@/ PROTECTIE! Bateriile/
acumulatorii scurse sau deteriorare
pot cauza arsuri in cazul contactu-
lui cu pielea. De aceea, purtati in
acest caz manusi de protectie co-
respunzatoare!

In cazul scurgerii bateriilor/acu-
mulatorului scoateti-le imediat din
produs pentru a evita deteriordrile.
Scoatefi bateriile/acumulatorii, dacd
produsul nu a fost folosit pentru un
timp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului

Olositi exclusiv tipul indicat de
baterie/acumulator!

Introduceti bateriile/acumulatorii
conform marcajului polaritdtii (+)
si () pe bateria/acumulator si al
produsului.

Curdtafi contactele bateriei/acu-
mulatorului si din compartimentul
de baterii inainte de introducere
cu o lavetd uscatd, fard scame sau
cu un betisor cu vatd!

Indepartati imediat bateriile/acu-
mulatorii descércati din produs.

Anterior punerii in functiune (fig. C)

Scoatefi complet materialul de ambalaj de pe
produs.

Intoarcefi produsul si asezati pe un suport modle,
pentru a evita zgérierea suprafefei. Desfaceti
surubul | 7 | care se afl& pe capacul compartimen-
tului baterii | 5 | pe partea din spate a produsului.
Desfaceti capacul compartimentului de baterii
pe partea din spate a produsului.

indepartafi benzile izolatoare din compartimentul

pentru baterii [ 5]

inchidefi capacul compartimentului pentru baterii
si strangei surubul [ 7]

intoarceti produsul si asezatil pe un suport moale,
pentru a evita zgdrierea suprafefei. Desfacei surubul
care se afl& pe capacul compartimentului pentru
baterii | 5 | pe partea din spate a produsului.
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Desfaceti capacul compartimentului de baterii
pe partea din spate a produsului.

Dacd este necesar scoatefi bateria descdrcatd.
Introduceti bateria de tipul CR2032 in comparti-
mentul pentru baterii [5 ]

Indicatie: La introducerea bateriilor avefi grijd la
polaritatea corectd. Aceasta este afisatd pe capacul
compartimentului pentru baterii [5 |

inchidefi capacul compartimentului pentru baterii
si stréingefi surubul .

Utilizare

Asezati produsul pentru céntdrire pe o suprafatd
stabild, orizontald si netedd.

Indicatie: Amplasafi produsul pe care doriti s& il
cantdriti, intotdeauna cu grijd pe suprafafa de céntd-
rire | 1 | pentru a evita deteriorarea suprafefei din sticld.
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Pentru a activa produsul putefi aseza o greutate (de
ex.: un recipient de produs alimentar) de minimum
250gr pe suprafata de cantdrire [ 1]. Putefi activa
produsul de asemeneq, prin ap&sarea cu puting fortd
pe suprafata de cantarire [ 1], Putefi apdsa oricand
suprafata de comutare TARE [3], pentru a seta
punctul zero.

Asezati produsul pe suprafata de céntdrire. Afisajul
numeric | 8 | indicd greutatea obiectului de cantdrit.

Dacé atingefi atunci cénd produsul este pornit,
suprafata de comutare TARE | 3 |, afisajul numeric
se schimb& de la valoarea cofisatd la valoarea
,0". Apare simbolul ,T” .

RO

Indicatie: O apdsare usoard a suprafetei

TARE | 3 | si suprafetei de comutare UNIT | 4 | este
suficientd pentru a utiliza produsul. Dacg apdsati
prea tare, produsul se poate rdsturna.

Addugati acum un alt produs pe céantar. Afisajul
numeric | 8 | indic& acum greutatea produsului nou
addugat.

Dacd doriti s luati produsul de cantarit addugat de
pe produs, afisajul numeric | 8 | indic& din nou ,0".
Dacd dorifi s8 luati produsul addugat de pe produs,
ecranul LC | 2 |indicd prin intermediul semnului
minus |11] o valoare negativa.

Atingefi apoi scurt suprafata de comutare TARE
si simbolul ,T"12] dispare.

Important! Asigurati-va c& nu se afld mai mult
de 5kg pe suprafata de céntdrire [1]. Tn cazul
suprasolicitdrii, produsul poate fi deteriorat.

Produsul indicd unitatea de masurd evropeand in ,g”
(grame), dar si unitdtile traditionale de cantdrire ,0z”
(Unze, 10z = 28,35g) sau ,Ib'oz” (uncie: Unze,

Tlb =160z = 453,59g).

Dacd dorifi s& masurati volumul apei sau al laptelui,
produsul il calculeazd in baza greutdtii, in unitatea de
volum europeand ,m
tradifionald fl'oz (uncie lichida, 1fl'oz = 28,41 ml).
Pentru modificarea unitdtii de masurd apdsafi scurt
suprafata de pornire UNIT[4]. Afisajul unitdtii [9] se
schimb& dupd fiecare atingere in urmé&toarea unitate
ofisatd:

|u

(mililitri) sau a unitafii de m&surd

Pentru MODUS greutate ®: g — oz — Ib:oz

WODUS apd O sau lapte ©: r@




Prin atingerea continud a suprafefei de comutare
TARE | 3 |timp de aprox. 3 secunde, se opreste
produsul. Dac& pe suprafata de cantdrire | 1 |nu
se inregistreazd timp de 3 minute nicio miscare si
suprafafa de comutare nu este atinsd, produsul se
opreste automat.

® Remedierea defectelor

@ = croare
@ = cauzd
O = remediere

@ = Ecranul ofiseazé unul dintre urmétoarele simboluri,
cand porniti produsul:
e T sau
¢ simbolul ,-*, sau
* dfisajul numeric | 8 | indicd o unitate de greutate
@ = Produsul memoreazd ultima greutate inainte de
oprirea produsului, astfel incat punctul de cali-
brare este influentat in timpul pornirii.
O = 1. Dupd caz, indepdrtati greutatea de pe suprafata
de cantdrire
2. Asezati produsul pe o suprafatd stabilg,
orizontald si netedd.
3. Resetati produsul ap&sand unitatea de comu-
tare UNIT[4] cca. 3 secunde.
4. Produsul este calibrat din nou si intregul ecran
LC | 2 | este dfisat timp de 2 pand la 3 secunde.

DA e
A POOCGDODOE

5. Afisajul numeric | 8 | indic& din nou unitatea
standard ,0".

6. Putefi pune obiectele, pe care dorifi s& le
cantariti, pe produs.

©® - [EEE
@ = Produsul este supraincdrcat.
O-= |n|oturqu| greutatea excesiva.

N —

. Resetati produsul apdsénd unitatea de comu-
tare UNIT [4] cca. 3 secunde.

3. Produsul este calibrat din nou si intregul ecran

LC| 2| este afisat timp de 2 pén& la 3 secunde.

X
A POOGDODC

4. Afisajul numeric | 8 | indic& din nou unitatea
standard ,0".

5. Puteti pune obiectele, pe care dorifi s le
cantariti, pe produs.

Indicatie: Dacd se afiseaza din nou EEEE, inseamna ¢,
supraincdrcarea este mai mare decét domeniul max.
de mésurare. indepartafi greutatea suplimentara.
Indicatie: Asigurafivé c& pe suprafata de cantarire [1]
nu se afld mai mult de 5kg. Supraincdrcarea poate
deteriora produsul.

®-lo

@ = Bateria este prea slabd pentru a putea cantdri.
Nu putefi pune produsul in funcfiune.

O = Schimbati bateria (vedefi capitolul ,Schimbarea
bateriei”).

Indicatie: Produsul este compus din subansambluri
electronice sensibile. De aceeaq, este posibil s& apard
distorsiuni cauzate de aparate de radiotransmisie din
imediata apropiere. Dac& apar afisaje eronate pe ecra-
nul LC inlgturati asemenea aparate din apropierea
produsului.
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Descércarile electrostatice pot duce la defectiuni de
funcfionare. In caz de asemenea defectiuni, scoatefi pentru
scurt timp bateria din aparat si introduceti-o la loc.

@ Curatare si intretinere

Indicatie: Pentru depozitare putefi s& suspendati pro-
dusul de elementul de suspendare [6] (vedei fig. C).
Nu scufundati niciodatd produsul in apd sau in
alte lichide. in caz contrar produsul se poate
deferiora.
Curétati produsul cu o lavetd usor umezitd, care
nu lasa scame. In caz de murdarie persistentd,
puteli umezi laveta cu apd si s&pun.
Putefi indepdrta lichidul scurs de baterii cu o
lavetd curatd, uscaté si absorbantd.

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de ambalaj
pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt
marcate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urmdtoarea semnificatie: 1-7: plastice/
20-22: hértie si carton/80-98: substante

de conexiune.

/N,
&y

Putefi obfine informatii despre posibilittile
de eliminare a produsului de la administrafia
locala.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eli-
minafi produsul dumneavoastrd la gunoiul
menaijer atunci cénd nu mai poate fi folosit,
ci predafil la un punct de colectare. V& putefi
informa cu privire la punctele de colectare

=i
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si orarul acestora de la administrafia com-
petentd.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie
reciclati conform Directivei 2006/66/CE si a modifi-
carilor ei. Inapoidfi bateriile si/sau acumulatorii prin
intermediul punctelor de colectare indicate.

)i¢

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul
menaier. Ele pot contine metale grele toxice si se supun
tratamentului deseurilor periculoase. Simbolurile chimice
ale metalelor grele sunt urmétoarele: Cd = cadmiu,
Hg = mercur, Pb = plumb. De aceeq, predafi bateriile/

Deteriorarea mediului inconjurator
prin aruncarea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!

acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor stan-
darde stricte de calitate si verificat temeinic inainte de
livrare. In caz de defecfiuni de material sau de fabri-
catie aveli drepturi legale fatd de vanzatorul produsu-
lui. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate in
niciun fel de garantia mentionat& mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd
de la data achizifiei. Durata garanfiei incepe la data
achizifiei. Pastrafi chitanta originald la un loc sigur, de-
oarece acest document este necesar pentru dovada
achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja exis-
tente la momentul achizitiei, trebuie anunfate imediat
dupd despachetarea produsului.



Dacd in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare
un defect de material sau de fabricatie, v& reparam
sau inlocuim gratuit produsul la alegerea noastr&. Du-
rata de garantie nu se prelungeste dupd aprobarea
unei cerinfe de garanfie. Aceasta este valabil si pentru
piesele schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este deterio-
rat, utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de produc-
fie. Aceastd garantie nu acoperd piesele componente
ale produsului, care prezintd urme normale de uzurd
si care sunt considerate piese de schimb (de ex.: bate-
rii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu in-
treruptoare sau piese fabricate din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformi-
tate apdrute in cadrul termenului de garantie prelun-
geste termenul de garanfie legal& de conformitate si
cel al garanfiei comerciale si curge, dupé& caz, din mo-
mentul la care a fost adusd la cunostinfa véinzétorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezent&rii produsului la vénz&tor/unitatea service pand
la aducerea produsului in stare de utilizare normald si,
respectiv, al notificarii in scris in vederea ridic&rii pro-
dusului sau preddrii efective a produsului c&tre consu-
mator.

Produsele de folosinf& indelungaté care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, vd rugdm sd respectati urmdtoarele
indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m sa avefi la indeména
bonul de casé& si numarul de articol (IAN 409336-2207)
ca dovadé de achizitie.

Numérul arficolului il luafi de pe placuta cu date tehnice,
o gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiunilor (jos sténga)
sau ca abfibild de pe partea din spate sau de jos.
Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contactati
apoi departamentul de service prin telefon sau prin
email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de service
f&r& timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon)
si cu menfionarea daunei si cand a apdrut.

Service Romania si Moldova
Tel.: 0800890239
E-Mail: client@kaufland.ro

€
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Legenda pouzitych piktogramov

Pre aktivovanie vyrobku miernou silou
zatla&te na vaziacu plochu.

Jednosmerny prid /napdtie

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Znatka CE uvadza zhodu s prisludnymi
smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

Cce

Digitalna kuchynska vaha

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového

vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny

vyrobok. Névod na obsluhu je sdéasfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Skér ako za-
Enete vyrobok pouzivat, obozndmte sa so vietkymi
pokynmi k obsluhe a bezpeénosti. Vyrobok pouzivaite
iba v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pou-
Zivania. V pripade postipenia vyrobku dalsim osobdm
odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Tento vyrobok je uréeny na vazenie a dovazovanie
beZnych mnozZstiev potravin. Vyrobok je uréeny vylugne
na pouzivanie v stkromnych domdcnostiach a nesmie
byt pouzivany v medicinskych a komerénych oblastiach.
Vyrobca nepreberd ruéenie za skody vzniknuté v dé-
sledku nesprévneho pouzivania.

Kuchynska véaha (obr. B+C):

1 Véziaca plocha Priecinok pre batérie

12| LCdisplej Zaves

3| Ikonka TARE Skrutka

14| lkonka UNIT

LCD-zobrazenie (obr. D):

1 Numerické zobrazenie

|9 | Zobrazenie jednotky

10| ® REZIM Véha

O REZIM Voda
© REZIM Milieko

E Znak minus -

E Symbol ,Tare” T

Max. rozsah

merania: 5000g/176 0z/11 Ib:oz/
5000 ml (voda)/176fl'0z (voda)/
4855 ml (mlieko)/170f'0z (mlieko)

Rozdelenie: 19/0,050z/01b:0,1 0z/1ml/0,05f'0z

Batéria: Gombikovd batéria, typ CR2032,
1x3V=

Menovity prod: 10 mA

Cisla modelov: Pozri obr. A

Bezprostredne po vybaleni skontrolujte Uplnost rozsahu
doddvky, ako aj bezchybny stav vyrobku a vietkych
dielov. Vyrobok v Ziadnom pripade nepouzivajte, ak
dodévka nie je kompletnd.
1 kuchynskd vaha 1 ndvod na obsluhu
1 batéria
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e Bezpecnostné
upozornenia

VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZOR-
NENIA A NAVOD NA OBSLUHU
SI PROSIM STAROSTLIVO USCHO-
VAJTE PRE BUDUCNOST!

A
(R ALVAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A NE-
BEZPECENSTVO URAZU PRE
MALE | STARSIE DETI! Nikdy
nenechdvaijte deti bez dozoru s
obalovym materidlom. Existuje ne-
bezpedenstvo zadusenia obalovym
materidlom. Deti Easto podceriuji
nebezpecenstvo. Obalovy mate-
riél drzte vZdy mimo dosahu deti.
Tento vyrobok méZu pouzivaf deti
od 8 rokov, ako aj osoby so znize-
nymi psychickymi, senzorickymi
alebo duevnymi schopnosfami
alebo s nedostatkom skisenosti a
vedomosti, ak s pod dozorom,
alebo ak boli pouéené ohladom
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bezpeéného pouzivania vyrobky, a
ak porozumeli nebezpecenstvém
spojenym s jeho pouZivanim. Deti
sa s vyrobkom nesmg hrat. Cistenie
a 0drzbu nesm0 vykondvaf deti
bez dozoru.

~. POZOR! NEBEZPECEN-
s\ STVO PORANENIA!
NeprefaZujte produkt nad 5 kg.
Produkt by sa mohol poskodif.
Produkt
- nevystavujte extrémnym teplotdm
- priamemu slneénému Ziareniu
- magnetickému okoliu
- vlhkosti.
V opaénom pripade hrozi posko-
denie produktu.
Vyrobok obsahuije citlivé elektro-
nické siéiastky. Preto je mozné, Ze
ho rédiové prenosové zariadenia v
bezprostrednej blizkosti budd rusit.
Mézu to byt napr. mobilné telefény,
radiotelefénne zariadenia, CB ré-
diové zariadenia, dialkové radiové
riadenia/iné dialkové ovlddania a
mikrovlnné pristroje. Ak sa na dis-
pleji vyskytne chybné zobrazenie,
odstrérite takéto pristroje z okolia
vyrobku.



Elektromagnetické rusenia/vysoko-
frekvenéné rusivé vyzarovania
mézu viest k funkénym poruchdm.
Pri takychto funkénych poruchdach
vyberte na krétky ¢as batériuv a
znova ju vlozte. Postupuijte podla
kapitoly ,Vymena batérie”.
Chréte produkt pred elektrostatic-
kym ndbojom/vybitim. Toto by
mohlo obmedzit internd vymenu
ddajov, ¢o spdsobuje chyby na

LC-displeji [2]

Pred uvedenim do prevdadzky skon-
trolujte, & vyrobok nie je poskodeny.

Poskodeny vyrobok neuvddzaijte
do prevadzky.
w PRE BEZPECNY KON-
TAKT S POTRAVINAMI!
Tento vyrobok nemd nepriaznivy
vplyv na chut a véiiu potravin.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZE-
NIA ZIVOTA! Batérie/akumulé-
torové batérie drzte mimo dosahu
deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladaite lekdral
Prehltnutie m6Ze maf za ndsledok
popdleniny, perfordciu mékkych
tkaniv a smrt. Tazké popdleniny mézu
nastaf do 2 hodin po prehltnuti.
NEPEZPEEENSTVO EX-
= PLOZIE! Nenabijatelné
batérie nikdy znova nenabijajte.
Batérie/akumulatorové batérie ne-
skratujte a/alebo neotvérajte. Né&-
sledkom méze byt prehriatie,
poziar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie ni-
kdy nehddzte do ohria alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldto-
rové batérie mechanickej zéfazi.
Neskratujte pripojovacie svorky.
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Riziko vytecenia batérii/
akumulatorovych bateérii

Batérie/akumuldtorové batérie ni-
kdy nevystavuijte extrémnym pod-
mienkam a teplotém, ktoré by na ne
mohli pdsobif, napr. na vykurovacich
telesdch/priamom slnednom Ziareni.
Ak batérie/akumulétorové batérie
vytiekli, zabrénte kontaktu pokoZzky,
odi a sliznic s chemikéliamil Ihned
vypldchnite postihnuté miesta vacsim
mnozZstvom &istej vody a okamZite
vyhladaijte lekdral

g NOSTE OCHRANNE
@/ RUKAVICE! Vytecené
alebo poskodené batérie/akumu-
l4torové batérie mdéZu pri kontakte
s pokozkou spdsobit poleptanie. V
takom pripade preto noste vhodné
ochranné rukavice.

V pripade vytecenia batérii/akumu-
|&torovych batérii ich ihned' vyberte
z vyrobku, aby ste predisli vzniku
skad.

Ak produkt dlh3i ¢as nepouzivate,
vyberte z neho batérie/akumulato-
rové batérie.
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Riziko poskodenia produktu

Pouzivajte vyhradne uvedeny typ
batérii/akumulatorovych batériil
Vlozte batérie/akumuldatorové ba-
térie podla oznacenia polarity (+)
a (-) na batérii/akumulatorovej ba-
térii a vyrobku.

Pred vloZenim odistite kontakty na
batérii/akumuldatorovej batérii a v
prieéinku pre batériu suchou han-
drickou, ktord nepusfa vlékna,
alebo vatovou tyéinkou!

Vybité batérie/akumuldtorové
batérie ihned vyberte z produktu.

Pred uvedenim do
prevadzky (obr. C)

Odstrante cely obalovy materidl z vyrobku.
Otoéte vyrobok a polozte ho na makkd podlozku,
aby nedoslo k poskrabaniu povrchu. Uvolnite
skrutku | 7 | ktord sa nachddza na kryte priecinka
pre batérie | 5 | na zadnej strane vyrobku.

Otvorte kryt priecinka pre batérie | 5 | na zadnej
strane vyrobku.

Odstrante izolaény pésik z priecinka pre batérie .
Zatvorte kryt priecinka pre batérie | 5 | a pevne

utiahnite skrutku [7]

Ototte vyrobok a polozte ho na makkd podlozky,
aby nedo3lo k poskrabaniu povrchu. Uvolnite



skrutku ktord sa nachddza na kryte prieginka
pre batérie | 5 | na zadnej strane vyrobku.

Otvorte kryt prieginka pre batérie | 5 | na zadnej
strane vyrobku.

Vyberte prip. vybitd batériu.

Do priecinka pre batérie | 5 | vlozte batériu typu
CR2032.

Poznéamka: Pritom dbaite na spravnu polaritu.
Té je zobrazend na kryte prie&inka pre batérie [5 ]
Zatvorte kryt prieginka pre batérie | 5 | a pevne

utiahnite skrutku [7]

® Obsluha

Ked' chcete vazit, postavte vyrobok na pevny,
vodorovny a rovny podklad.

Poznamka: Objekt uréeny na véZenie umiestnite
vzdy opatrne na vdziacu plochu [ 1], aby nedoslo k
poskodeniu skleneného povrchu.
Pre aktivovanie vyrobku mézete priamo postavif
zévazie (napr. nddobu na potraviny) s minimdlne
250g na véziacu plochu [ 1] Vyrobok mézete ak-
tivovat qj tak, Ze miernou silou zatladite na véZiacu
plochu [ 1] Kedykolvek mdzete stlacif ikonku TARE
[3] aby ste nastavili nulovy bod.
Polozte obijekt uréeny na vdzenie na véziacu plo-
chu. Numerické zobrazenie | 8 | ukdze hmotnost
vazeného objektu.

Ak sa pri zapnutom vyrobku dotknete ikonky TARE
[3] zmeni sa numerické zobrazenie [8] zo zobra-

zenej hodnoty na hodnotu ,0”. Objavi sa symbol

T2,

Poznamka: Lahké stlagenie ikonky TARE |3 | a
ikonky UNIT | 4 | posta&uje na ovléddanie vyrobku.
Pri prili§ silnom stlageni sa vyrobok méze prevrdtif.
Teraz prilozte na produkt dal3i objekt uréeny na
véZenie. Ndsledne numerické zobrazenie | 8 | ukdze
hmotnost novo priloZzeného vazeného objektu.

Ak prilozeny objekt odoberiete z vyrobku, zobra-
zuje numerické zobrazenie | 8 | opdf ,0".

Ak z produktu odoberiete vietky vaZzené predmety,
zobrazuje LCdisplej | 2 | pomocou znamienka
minus [ 11| negativnu hodnotu.

Potom sa krétko dotknite ikonky TARE | 3 | a symbol
LT 12| zhasne.

Délezité upozornenie! Zabezpedte, aby sa
na vaziacej ploche [ 1] nikdy nenachédzalo viac
ako 5kg. Prefazenie produktu méze spdsobif jeho
poskodenie.

Produkt zobrazuje hmotnosf v Gradnej eurépskej mera-
cej jednotke ,g” (gram), ale i v tradiénych véziacich
jednotkdch ,0z” (unca, 10z = 28,35 g) alebo ,Ib'oz”
(libra: unca, 1lb = 160z = 453,59g).

Ak chcete meratf objem vody alebo mlieka, vyrobok
ho vypoéita na zdklade hmotnosti v Gradnej eurdpskej
objemovej jednotke ,ml” (mililiter) alebo v tradiénej
meracej jednotke fl'oz (tekutd unca, 1fl'oz = 28,41 ml).
Pre zmenu meracej jednotky sa krétko dotknite ikonky
UNIT[4]. Zobrazenie jednotky [9] sa po kazdom
dotyku zmeni na dalSiv uvedend jednotku:

Pre REZIM Véha ®: g — oz — |b:oz

@IM Voda O dlebo Mlieko ©: W
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Dlhym dotykom na ikonku TARE | 3 | na cca.

3 sekundy vyrobok vypnete. Ak véiaca plocha[ 1]
pocas 3 minlt nezaregistruje Ziadny pohyb a
Ziadny dotyk na ikonku, vyrobok sa automaticky

vypne.

® Odstranovanie poruch

@ = Chyba
@ = Pri¢ina
O = Riedenie

@ = Ked vyrobok zapnete, zobrazuje displej jeden z
nasledovnych symbolov:
e T": alebo
e ,"-symbol; alebo
* numerické zobrazenie | 8 | ukazuje [ubovolni
hmotnosf
@ = Vyrobok ukladd posledni hmotnost pred jeho
vypnutim, takze je kalibraény bod pri zapnuti
ovplyvneny.
O = 1. Pripadne odstréitte zéfaz z véziacej plochy [1]
2. Postavte vyrobok na pevny, vodorovny a
rovny podklad.
3. Resetujte vyrobok stlagenim ikonky UNIT
na cca. 3 sekundy.
4. Vyrobok sa nanovo kalibruje a cely LC-displej
[2] sa zobrazi na 2 a2 3 sekundy.

Tlllillllliqu
Sl

5. Numerické zobrazenie | 8 | opét ukazuje
$tandardnd jednotku ,0”.

6. PoloZku, ktord chcete odvazif, mdzete poloZif
na vyrobok.
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©® - [EEE
@ = Vyrobok je prefazeny.
O = 1. Odstrante nadmerng zdtaz.
2. Resetujte vyrobok stlagenim ikonky UNIT
na cca. 3 sekundy.

3. Vyrobok sa nanovo kalibruje a cely LC-displej
sa zobrazi na 2 az 3 sekundy.

DA e
Sl

4. Numerické zobrazenie | 8 | opéf ukazuje
$tandardnd jednotku ,0”.

5. Polozku, ktori cheete odvézit, mdzete poloZif
na vyrobok.

Poznémka. Ak sa nanovo zobrazi EEEE, znqmené
Odstronte nadmernd zdafaz.

Poznémka: Dbaijte na to, aby ste na vaziacu plo-
chu [1] nikdy nepoloili viac ako 5 kg. Prefazenie
vyrobku ho méze poskodif.

®-Llo

@ = Batéria je na vézenie prili§ slabd. Vyrobok nie je
mozné uviest do prevdadzky.

O = Vymeiite batériu (pozri kapitolu ,Vymena batérie”).

Poznamka: Vyrobok obsahuije citlivé elekironické
sOciastky. Preto je mozné, Ze ho radiové prenosové
zariadenia v bezprostrednej blizkosti bud rusit. Ak sa
na LC-displeji | 2 | vyskytni nespravne zobrazenia, od-
stranite takéto pristroje z okolia vyrobku.

Elektrostatické vyboje mézu viest k funk&nym porucham.
Pri takychto funkénych poruchéch vyberte na krétky
&as batériu a znova ju vlozte.



® Cistenie a udriba

Poznamka: Vyrobok mézete uskladnit zavesenim
za zéves [6] (pozri obr. C).
Produkt nikdy nepondraijte do vody alebo do
inych kvapalin. V opa&nom pripade sa méze
produkt pogkodit.
Vyrobok Eistite jemne navlhéenou handrickou, kiord
nepusfa vldkna. Pri silnejSom zne&isteni mdzete
handri¢ku navihéit v slabom mydlovom roztoku.
Vyte&ent kvapalinu batérie mdzete odstranif
suchou, savou handri¢kou.

® Likvidéacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mdzete odovzdat na miestnych recyklagnych zbernych

miestach.
N Vsimaite si prosim oznaéenie obalovych
&)  materidlov pre triedenie odpadu, st ozna-
@ &ené skratkami (a) a &islami (b) s nasleduijd-
cim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier
a kartén/80-98: Spojené latky.
- O moznostiach likvidacie opotrebovaného
@g" vyrobku sa mézete informovaf na Vasej

obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zdujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdajte na
odborng likviddciu. Informdcie o zbernych
miestach a ich otvaracich hodindch ziskate
na Vasej prisludnej sprave.

Defekné alebo pouzité batérie/akumuldatorové batérie
musia byf odovzdané na recykldciuv podla smernice
2006/66/ES a jej zmien. Batérie/akumulétorové
batérie a/alebo vyrobok odovzdaite prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.

A

Batérie/akumuldtorové batérie sa nesmu likvidovat

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!

spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovat jedovaté
fazké kovy a je potrebné zaobchddzat s nimi ako s
nebezpednym odpadom. Chemické znacky fazkych
kovov si nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb =
olovo. Opotrebované batérie/akumulétorové batérie
preto odovzdajte v komundlnej zberni.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otesto-
vany. V pripade materiglovych alebo vyrobnych chyb
méte zakonné prava voéi predajcovi vyrobku. Vase
z&konné prava nie s Ziadnym spésobom obmedzené
nadou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu.
Zé&ruénd doba zadina plyndt dédtumom kipy. Origindl
dokladu o kipe si uschovaijte na bezpe¢nom mieste,
pretoZe tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz
v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po vybaleni
vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preu-
kéze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo
spracovania, podla vlastného uvdZenia Vém ho bez-
platne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa
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na zdklade poskytnutej zaruénej reklamdcie nepredI-
zuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie, na-
bijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych &asti, napr. spinagov alebo &asti
zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujoce pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 409336-2207) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku, gravire, na
prednej strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako
nélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
naijskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilo-
zenym dokladom o kipe (pokladni¢ny listok) a uvede-
nim, v &om spodiva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Vém ozndmeni adresu servisného
pracoviska.
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Znadéenje koristenih piktograma ..., Stranica

UNVOM ... . oo Stranica
INGMENG et Stranica
OPIiS QIIBlOVA ...ttt Stranica
TERNIEKT POACT ...ttt Stranica
OPSEG ISPOTUKE ...t sttt Stranica

Sigurnosne upute...... Stranica
Opéenite upute za SigUMOSt ...........ccccueueee ...Stranica

Sigurnosne upute za baterije/punjive Baterije...........ovriiiiirieieieee e Stranica
Prije pustanja u rad Stranica
MiJEnianje BATEME ........cuuieuieiiiiccec et Stranica
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Znacenje koristenih piktograma

Malo snaznije pritisnite na povriinu za
vaganje da aktivirate proizvod.

Istosmjerna struja/napon

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

CE znak oznacava sukladnost relevantnim
EU direktivama koje se odnose na ovaj
proizvod.

Cce

Digitalna kuhinjska vaga

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.

Ovom kupnjom odluéili ste se za visokokva-

litetan proizvod. Uputa za uporabu je sastavni
dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe proizvoda
upoznaite se sa svim njegovim uputama za koristenje
i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu
s navedenim uputama fe u navedene svrhe. Ukoliko
proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predaite toj osobi
takoder i sve upute.

Uvaj proizvod je namjenjen vaganju i dodavanju namir-

nica na vagu u koli¢inama koje su uobicajene u kuéanstvu.

Ovaij proizvod je iskljugivo namijenjen za uporabu u
privatnom kuéanstvu i ne smije se koristiti za medicinske
ili komercijalne svrhe. Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu
odgovornost za $tefe nastale nestrunim rukovanjem.

42 HR

Khinjska vaga (slika B+C):

uklopna povriina UNIT

pretinac za baterije
ovjesi

vijak

povriina za vaganje
LC zaslon
uklopna povriina
TARE

LCD prikaz (slika D):

[8] brojcani prikaz

prikaz jedinice

® NACIN RADA Prikaz tezine
O NACIN RADA Prikaz vode
© NACIN RADA Prikaz mlijeka
znak minus -

simbol “Tare” T

Bl

HE

Maks. raspon mjerenja: 5000g/1760z/11 |b:oz/
5000 ml (voda)/176fl'0z
(voda)/4855 ml (mlijeko)/
170fl'oz (mlijeko)

Podjela: 1g/0,050z/01b:0,1 0z/1ml/
0,05fl'oz
Baterija: ¢elija u obliku gumba,

tipa CR2032, 1 x 3V=—==
10mA
vidi sliku A

Nazivna struja:
Broj modela:

Odmah nakon otpakiranja provierite potpunost opsega
posilike, kao i besprijekorno stanje proizvoda i svih pri-
padaijuéih dijelova. Ako isporuka nije cjelovita, niposto
nemoijte rabiti proizvod.

1 kuhinjska vaga
1 baterija

1 upute za koridtenje



A Sigurnosne upute

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE
NAPOMENE | UPUTE ZA UBUDUCE!

A
QA JUPOZORENJE!

OPASNOST PO ZIVOT
| OPASNOST OD NEZGODA
ZA DJECU SVIH UZRASTA!
Ne ostavljajte djecu bez nadzora
s ambalaznim materijalom. Postoji
opasnost od gusenja s omotnim
materijalom. Djeca &esto podcje-
njuju opasnost. Stoga drZite djecu
uvijek podalje od ambalaznog
materijala.

Ovaj proizvod mogu koristiti djeca
od 8 godina i starija, kao i osobe s
umanjenom psihi¢kom, senzorickom

i mentalnom sposobnos¢u ili s pomanj-

kanjem iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili ako su upoznati
sa sigurnom uporabom proizvoda

i razumiju opasnosti koje iz nje pro-

izlaze. Djeca se ne smiju igrati s

proizvodom. Ciséenje i odrzavanije
ne smiju obavljati djeca bez nad-
zora.
~ OPREZ! OPASNOST

[\ Op OZLIEDA! Ne opte-
reéujte proizvod sa vie od 5kg.
Proizvod bi se mogao odtetiti.

Ne izlaZite proizvod

- ekstremnim temperaturama

- izravnom suncu

- magnetskoj okolini

- vlagi.

Inaée bi moglo dodi do ostecenja
proizvoda.

Proizvod sadrZi osjetljive elektronske
sastavne dijelove. Stoga je mogude
da ga ometaju uredaiji za radiopri-
jenos koji se nalaze u neposrednoj
blizini. Ovo mogu biti npr. mobilni
telefoni, walkie-talkie-uredaiji, CB-ra-
dio uredaiji, daljinska radio uprav-
lianja/drugi daljinski upravljaéi i
mikrovalni uredaiji. UkaZu li se po-
kazatelji smetiji na zaslonu, uklonite
takve uredaije iz okoline proizvoda.
Elekiromagnetske smetnje/visoko-
frekventno odasiljanje smetnji moze
prouzroditi funkcionalne smetnje.
Kod takvih smetniji u funkcioniranju
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izvadite bateriju nakratko i ponovno
ju stavite. Postupaite pritom kao $to
je opisano u poglavlju “Mijenjanje
baterije”.
Zastitite proizvod od elektrostatic-
kog punjenja/praznjenja. To mozZe
ometati unutarnju razmjenu poda-
taka, $to prouzrokuje greske na
LC-zaslonu [2]
Prije prvog koristenja provijerite
proizvod na odteéenja. Ne pustajte
odteéeni proizvod u rad.

QIP SIGURNA ZA NAMIR-

NICE! Ovaj proizvod nema

nikakav negativan utjecaj na okus

OPASNOST OD EK-

SPLOZLJE! Nikada ne
punite baterije koje nisu namijenjene
za punjenje. Ne pravite kratki spoj
na baterijama/punjivim baterijama
i ne otvarajte ih. Posliedice mogu
biti pregrijavanje baterije, pozar ili
eksplozija.
Ne bacajte baterije/punijive
baterije nikada u vatru ili vodu.
Ne izlaZite baterije/puniive baterije
nikakvom mehani¢kom optereceniu!
Nemoijte prikljuéne stezaljke stav-
liati u kratki spoj.

Opasnost od curenja baterija/
punjivih baterija

|zbjegavaite ekstremne uvjete i
A temperature koje mogu djelovati
na baterije/punijive baterije, npr.
radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punjive baterije/jednokratne
baterije iscurjele, sprijecite dodir
koZe, oéiju i sluznica sa kemikali-
jamal Odmah isperite pogodena
mjesta Cistom vodom i potraZite
lije¢nikal

i miris namirnica.

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/
punjive baterije drzite podalje od
djece. U sluéaju gutanja odmah
potrazite lijeénicku pomod!
Gutanje moZe rezultirati opeklinama,
perforacijom mekih tkiva i smréu.
Teske opekotine mogu se pojaviti u
roku od 2 sata nakon gutanja.
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g NOSITE ZASTITNE
@/ RUKAVICE! Iscuriele ili
odteéene baterije/punjive baterije
mogu uzrokovati ozljede kiselinom,
ako dodu u kontakt s kozom. Stoga
u takvom sluéaju obavezno nosite
odgovarajuée zasdtitne rukavice.

U sluéaju da baterije/punijive bate-
rije iscure, odmah ih izvadite iz pro-
izvoda, da biste spriedili o3teéenja.
Odstranite baterije/punjive baterije,
ako proizvod duZe vremena nije u
uporabi.

Opasnost od ostecenja
proizvoda

Upotrebljavaijte iskljuéivo baterije/
punjive baterije navedenog tipal
Umetnite baterije/punijive baterije
prema obiljeZenim polovima (+) i
(-) na bateriji/punjivoj bateriji i
proizvodu.

O¢istite kontakte na bateriji/punii-
voj bateriji i u pretincu za bateriju
prije nego $to je umetnete suhom
krpom koja ne ostavlja vlakna ili
vatenim stapicem!

Odmah odstranite slabe baterije/
punjive baterije iz proizvoda.

Prije pustanja u rad (sl. C)

Otklonite sav ambalazni materijal sa proizvoda.
Okrenite proizvod i polozZite ga na mekanu podlogu,
kako bi se sprijecilo grebanje povrsine. Otpustite
vijak [ 7] koji se nalazi na poklopcu pretinca za
baterije | 5 | na straznjoj strani proizvoda.

Otvorite poklopac pretinca za baterije | 5 | na
straZnjoj strani proizvoda.

Uklonite izolacijsku traku iz pretinca za baterije [5].
Zatvorite poklopac pretinca za baterije | 5 | i zate-
gnite vijak [7]

Okrenite proizvod i polozite ga na mekanu podlogu,
kako bi se sprijecilo grebanje povrsine. Otpustite
vijak [ 7] koji se nalazi na poklopcu pretinca za
baterije | 5 | na straznjoj strani proizvoda.
Otvorite poklopac pretinca za baterije [ 5 | na
straZnjoj strani proizvoda.

Ako je potrebno izvadite istro3enu bateriju.
Umetnite bateriju tipa CR2032 u prefinac za
baterije [5]

Napomena: pazite da polovi budu ispravno
postavljeni. Oni su prikazni na poklopcu pretinca
za baterije [5]

Zatvorite poklopac pretinca za baterije | 5| i
pritegnite vijak [ 7]

Rukovanje

Stavite proizvod u svrhu vaganija na &vrstu, vodo-
ravnu i ravnu podlogu.
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Napomena: predmet vaganja uvijek oprezno stav-
liajte na povriinu za vaganie [ 1], kako biste sprijeéili
odteéenie staklene povriine.
Da biste akfivirali proizvod, mozete izravno staviti
neku teZinu (npr. posudu za namirnice) s minimalno
250 na poviinu za vaganje [ 1], Proizvod takoder
mozete aktivirati tako da malo snazZnije pritisnite na
povrdinu za vaganie [1]. U svakom trenutku mozete
pritisnuti upravljacku povrsinu TARE | 3 | da podesite
nultu tocku.
Polozite predmet vaganja na povrsinu vaganija.
Brojcani prikaz | 8 | pokazuje tezinu predmeta
vaganja.

Ako na uklju&enom proizvodu dodirnete upravljacku
povrsinu TARE mijenja se brojéani prikaz | 8 | sa
prikazane vrijednosti na vrijednost “0”. Pojavljuje
se “T"-simbol [12].

Napomena: lagani dodir upravljacke povriine
TARE | 3 |i upravlja¢ke povriine UNIT [ 4 | je dovo-
lian za upravljanje proizvodom. Ako prejako priti-
snete, proizvod se moZe prevrnuti.

Sada dodaijte na proizvod sliedeéi predmet vaga-
nja. Brojani prikaz | 8 | sada pokazuie teZinu novo
dodanog predmeta vagania.

Ako dodani predmet vaganja maknete sa proizvoda,
brojéani prikaz | 8 | pokazuje opet “0”.

Ako maknete sve predmete vaganja sa proizvoda,
LC-zaslon [2] pokazuje pomoéu predznaka - [11]
negativnu vrijednost.

Tada kratko dodirnite upravljagku povrsinu TARE
i simbol “T" [12] &e se ugasiti.

Vazno! Provjerite da se nikada vide od 5 kg ne
nalazi na povrsini za vaganje . Preoptereéenije
mozZe oftetiti proizvod.
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Proizvod pokazuije teZinu u sluzbenoj europskoj mjernoj
edinici “g” (gram), ali i u tradicionalnim jedinicama
vaganja “oz” (unca, 10z = 28,35g) ili “Ib’oz” (funta:
unca, 1lb =160z = 453,59g).

Ako Zelite izmieriti volumen vode ili mlijeka, proizvod ga
izragunava prema tezini u sluzbenoj europskoj jedinici
za volumen “ml” (mililitar) ili tradicionalnoj mjernoj je-
dinici fl'oz (tekuéa unca, 1fl'oz = 28,41 ml).

Za mijenjanje mjerne jedinice kratko dodirnite uklopno
polie UNIT [4]. Prikaz jedinice [ 9] sa svakim dodirom

prelazi u sliededu jedinicu koja je ovdje navedena:

Za NACIN RADA Tezina ®: g — oz — Ib:oz

Za NACIN RADA Voda O i Mijeko ©: ml — foz

Kod trajnog dodirivanja uklopnog polja TARE
cca. 3 sekunde, proizvod se isklju¢uje. Ako se na
povrsini za vaganje 3 minute ne registrira nika-
kvo kretanje i ako se ne dodirne uklopno polje,
proizvod se automatski iskljuéuije.

@ Otklanjanje greske

@ = Greska
@ = Uzrok
O = Rjesenje

@ = Zaslon pokazuije jednog od slijededih simbola,
ako proizvod ukljuéite:
o Tl
un

-simbol; ili
* brojcani prikaz | 8 | prikazuje bilo koju tezinu



@ = Proizvod pohranjuje zadnju tezinu prije iskljugiva-
nja proizvoda, tako da to utjece na kalibracijsku
toeku za vrijeme uklju&ivania.

O = 1. Skinite eventualno teret sa povrsine za

vaganje .

2. Stavite proizvod na &vrstu, vodoravnu i ravnu
podlogu.

3. Vratite proizvod unatrag, tako da povriinu za
prebacivanje UNIT | 4 | drzite cca. 3 sekunde
protisnutom.

4. Proizvod &e se ponovno kalibrirati i prikazan

je cijeli LC zaslon [2] za 2 do 3 sekunde.

AT Dl
UL

5. Brojéani prikaz | 8 | pokazuje opet standardnu
jedinicu ,0".

6. Na proizvod moZete staviti predmet koji Zelite
vagati.

©® - fEEE
@ = Proizvod je preopterecen.
O = 1. Uklonite visak tereta.

2. Vratite proizvod unatrag, tako da povriinu za
prebacivanje UNIT | 4 | drZite cca. 3 sekunde
protisnutom.

3. Proizvod ée se ponovno kalibrirati i prikazan

ie cijeli LC zaslon | 2 | za 2 do 3 sekunde.

Tlilllllll?uocizi
Sl

4. Broj¢ani prikaz | 8 | pokazuje opet standardnu
jedinicu “0".

5. Na proizvod moZete staviti predmet koji Zelite
vagati.

Napomena: ako se EEEE ponovno prikaze, to znadi
da je preoptereéenije veée od maks. mjernog raspona.
Uklonite vidak tereta.

Napomena: pazite da nikada ne stavite vise od
5kg na povriinu za vaganje II, Preoptereéenie proi-
zvoda moze ga ostetiti.

®-Llo

@ = Baterija je preslaba, da bi se moglo vagati.
Proizvod ne mozZete pustiti u rad.

O = Zanmijenite bateriju (vidi poglavlie ,Mijenjanje
baterije”).

Napomena: proizvod sadrzi osjetljive elekironske
dijelove. Stoga je moguée da ga ometaju uredaji za
radioprijenos koji se nalaze u neposrednoj blizini. Ako
se na LC-zaslonu | 2 | prikazu pogreske, uklonite takve
uredaije iz okoline proizvoda.

Elektrostatsko praznjenje moze prouzrogiti funkcijske
smetnje. Uklonite pri takvim funkcijskim smetnjama na
kratko baterije i umenite ih ponovno.

@ Cisc¢enje i odrzavanije

Napomena: proizvod mozete pohraniti vieSanjem
na ovies[6] (vidi sl. C).
Proizvod nikada ne uranjajte u vodu ili u druge
tekuéine. U protivnom moze do¢i do ostecenja
proizvoda.
Proizvod Eistite lagano navlazenom krpom koja
ne ostavlja vlakna. Kod jaée prljavstine takoder
mozete krpu navlaZiti blagom sapunicom.
Tekuéinu koja je iscurjela iz baterije mozete
odstraniti sa suhom krpom koja upija.

® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala
koje moZete zbrinuti na lokalnim mijestima za reciklazu.
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N Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za
odvajanje otpada, ono je obiljezeno s
kraticama (a) i brojevima (b) sa slijedeéim
zna&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i
karton/80-98: mije3ani materijali.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda moZete se raspitati kod vase
opéinske ili gradske uprave.

Zbog zastite okoli3a ne bacajte dotrajali
)g proizvod u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
m==_ struénom zbrinjavaniju. Informacije o mje-
stima za sakupljanje otpada i njihovom
radnom vremenu moZete dobiti pri Vasem
nadleznom opéinskom uredu.

Ostecene ili potrodene baterije/punjive baterije se
moraju reciklirati u skladu s Direktivom 2006/66/EZ

i njenim izmjenama. Vratite baterije/punjive baterije i/
ili proizvod putem ponudenih ustanova za sakupljanje
otpada.

A

Baterije/puniive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno s
kuénim otpadom. One mogu sadrzavati otrovne teske

Stete za okolis zbog krivog
zbrinjavanja baterija/punijivih
baterija!

metale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.
Kemijski simboli teskih metala su slijededi: Cd = kadmij,
Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga predaijte istro3ene baterije/
punijive baterije na komunalno mjesto za sabiranje
otpada.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke.

48 HR

U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska
prava protiv prodavatelja proizvoda. Vaa zakonska
prava ni na koji nadin nisu ograni¢ena nasom garanci-
jom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvoite originalni radun na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva ostecenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku
kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze
da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi ¢emo
ga, po nadem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtievom za
garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene di-
jelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio o3te¢en
ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji. Ova
se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su
podlozni uobiéajenom habaniy, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na osteéenja lomljivih
dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produ-
ljuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinje teci ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.



Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio
stvari, jamstveni rok podinje te¢i ponovno samo za taj

dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sljedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 409336-2207) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plocici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vadih uputa (dolje lijevo) ili na
naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odijelienje
servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine za
vas, s dokazom o kupnii (raéun) i opisom kakav je kvar i
kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: kontakt@kaufland.hr

]
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NMereHnpa Ha usnonssaHuTe nuKkTrorpamm

HamicHete neko TermosHaTa NoBbPXHOCT,
30 1O AKTMBMPATE NPOAYKTA.

MoctosHen TOK/I'IOCTOS!HHO HanpexexHue

YkasaHms 3a 6esonacHoct
YKa3aHus 30 neicTems

CE MapKk1poBKATG 03HAYABA CLOTBET-
ctue ¢ ampekmem Ha EC, npunoxmmm
30 TO3M NPOMAYKT.

Cce

ﬂ.uru'ranua KYyXHEeHCKa Be3Ha

® Yeon

Mosnpasseame Bu ¢ nokynkara Ha 1031 HOB
@ nponykr. Bue nsbpaxre BucokokavecrseH

nponykt. PekoBoactsoto 3a ekcnnoaraums
€ YaCT OT TO3M NPORYKT. TO CbOBPXKA BAXKHM YKA3AHMS
3a 6esonacHoct, ynotpeba u msxebpnare. [pean
ynoTpe6ata Ha NPOAYKTA Ce 3aMnO3HAMTE C BCHUUKM
MHCTPYKLMK 30 obcnyxsaHe u BesonacHocrt. Manons-
BAMTE NPOAYKTA CAMO CbINACHO OMMCAHUETO W 3a MO-
coueHute obnacti Ha ynotpeba. Korato npenasare
NPOLYKTA HA TPETU NKLA, NPELABATe 30eAHO C HEro
M BCHUUYKM LOKYMEHTH.

To3n NponyKT € NpenHa3HaYeH 3a NpeTermnsHe U oTMep-
BAHE HO MOMOKMHCKM KOMMYeCTBa CheTasku. [Mpomykrst
€ npenHasHayeH 3a ynotpeba caMo B AOMAKMHCTBATA
v He 61BA AA CE M3NON3BA 30 MEAMLIMHCKM MNK NPO-
dpecronanum uenu. Mpoussoamtenst He noema oTro-
BOPHOCT 30 MOBPEAM, Bb3HUKHANK B PE3YNTAT HA
HenpaBMHa ynotpe6a.

KyxHeHcka BesHa (¢pur. B+C):
|I| TernosHa NOBBPXHOCT Ornenetue 3a

LCD aucnnest 6arepusata
byron TARE [6] Mpucnocobnenme 3
Byron UNIT a okauBaHe

Bunr

LCD unaukaums (¢ur. D):

LUndposa nuomkaums

MHamkaums 30 MepHaTa eamHuLa

¥ PEXKMM Muomkaums 3a terno

O PEXXM Uupmkaums 3a sopa
PEXKMM MHuaukaums 3a mnsko

3HOK MMHYC -

JTare” cumson T

Ble]

HE

Makc. usmepearenen

AMANA30H: 5000g/1760z/11Ib:oz/
5000ml (sona)/176f'0z
(sona)/4855 ml (mnsko)/
170f'oz (Mnsko)

Oenenne: 1g9/0,050z/01b:0,1 0z/
1ml/0,05f"0z

Barepus: Jkonue”, Tun CR2032,
1 x3V==

HoMunanen Tok: 10mA

Homepa Ha mopenute: Bux ¢purypa A

HenocpencreeHo cnen pasonakoBaHeTo nposepete
KOMMNEKTHOCTTA Ha AOCTABKATA, KAKTO M M3MNPABHOCTTA
HQ NPOAYKTA M BCMUYKM YacTu. B HMkakes cnyuait He
M3MON3BAMTE NPOAYKTA, KO 0BEMBT HO JOCTABKATA
He e MbMeH.
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1 KYXHEHCKd BE3Ha 1 PBKOBOACTBO 30 €KC-

1 6arepus nnoaraymsa

YKkaszaHusg 3a
6e3onacHoOcCT

CBbXPAHSABAMTE BCUUKM
YKA3AHMSA 3A BESOMNMACHOCT
U UHCTPYKLUMU 3A TTO-HATA-
TbLUHWM CIMNPABKMA!

A

A PERYMPEXQEHNE!

ONACHOCT 3A DKUBOTA U
OMACHOCT OT 31TIONOJTYKA

3A BEBETA U AELLA! Hukora

He ocTaBaMTe meuata 6e3 Habnto-
[EHMe C ONAKOBBYHMS MATEPUAN.
ColuecTByBa ONACHOCT OT 30AYLLA-

BAHE C ONAKOBBYHMSA MATEpUAn.

.Eleuono 4eCTo noaueHasaAT onac-

Hoctute. Bunarm AOPBXTE Aeuata

aaneye OT ONAKOBbYHMS MATEPUATT.
Tosn npomykT Moxe oA ce u3nonsea
OT Aela HaA 8 roaMiHa BB3PACT,

KAKTO M OT nnua € OrpaHMNYEeHN
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GU3MUECKM, CEH3OPHU MMM YMCTBEHM
CNocoBHOCTH, MnK 6e3 onuT M 3Ha-
HMS, AKO €A NOA HAA30P UMM ca
6unm MHCTPYKTMPaHU 30 Hesonac-
HaTa ynoTpeba Ha NPoAyKTa M1
pa3bupar NpomsTHYaLLMTE OT TOBA
onacxoctv. [euara He 6uea na
urpast ¢ npoaykta. [MouncreaHero
M NOAAPBXKKATA A HE Ce M3MbNHS-
BAT OT geua H6e3 Haazop.

~ BHUMAHMUE!
ONACHOCT OT HAPA-
HABAHE! He Haroeapsarite
npoaykra ¢ noseve ot Skg. MNpo-
OyKTbT MOXE A Ce MOoBpeaM.
He m3naramte npoaykra Ha
~ eKCTPEeMHM TeMnepaTypu
~ NPSKA CABHYEBA CBETAMHA
~ MQrHWTHO cpena
- BRara.
B npoTuBeH cnyyart cbluecTyBa
OMACHOCT OT NOBPENA HA NPOAYKTA.
[ponyKTbT CbABPXKA YYBCTBUTENHM
eneKTPOHHK enemMeHTH. 3aToBa e
Bb3MOXHO A HACTBAST CMYLYEHMS
OT paaMonpenaBaTentu ypeam B
HenocpencTseHa Hnumsocr. Toea
morar aa 6bAAT HANP. MOBMMHM
TenedoHu, paamotenedonm, CB



PAAMOCTAHLMM, PAAMO AUCTAH-
LMOHHM ynpaeneHus/apyru
OMCTOHLMOHHM YNPABNEHMS M
MMKPOBBIHOBM ypenm. Ako Ha
AMcnnes ce nosBsT NOKA3aHMS 3
rPEeLLKM, OTCTPAHETE Te3n ypeam
ot obcera Ha npoaykra.
EnekrpoMarHutHu cMyweHms,/em-
COKOYECTOTHM CMYLLUEHUS MOraT
[a [oBeaar Ao GyHKUMOHAMHM
HapyweHwus. [1pn Takmea cMmyLye-
HWS M3BadeTE 30 KPATKo Harepm-
STA U 9 NOCTABETE OTHOBO.
Mpoueauparite cbobpasHo rmasa
,CMsHa Ha 6atepusara”.

MNasete npoaykta ot enekrpocra-
TMueH 3apsn/paspexaate. Te
MOTQAT Ad NPEnM3BUKAT CMYLLEHMS
BbB BbTPELWHMS OOMEH HO AAHHM,
KOETO [d foBeAe [0 rPEeLIKd B MNo-
kasanueto Ha LCD amcnnes [2].
Mpeau nyckaxe B gewcraue npo-
BEpPsBAMTE NPOOYKTA 30 MOBPEnM.

He m3nonsearite nospeneH nponykr.

Q.P BE3OMNACEH NnPU

KOHTAKT C XPAHMU!
Tosu nponykT He Bnuse Hebnaro-
NPMATHO BBPXY BKYCA M MUPU3MATC
HO XpaHarta.

OMACHOCT 3A >)KMBOTA!
Opvxre 6arepumte/akymynartop-
HuTe 6atepum usebH obcera ot
neua. B cnyyart Ha normbliaHe
He3abaBHO notbpcete nekap!
NornblaHeTo MOXe Aa aoeene
00 M3rapsHus, nepdopaums Ha
MeKMTE TbKAHM U CMBPT. B pam-
KMTe Ha 2 yaca cnef norblya-
HEeTO MOTaAT AAa Bb3HMKHAT TEXKM
U3rapaHUS.

/ OMNACHOCT OT EKC-

e MNO3UnA! Hukora He
3apexnarTe nostopHo barepmu
30 egHoKpaTHa ynotpeba. He
cebp3samTe barepumte/akymyna-
TOpHMTE BATEPUM HAKBCO M/ UMK
He r1 otBapsMTe. ToBA MOXeE Ad
nosefe A0 NperpsBaHe, ONACHOCT
OT MOXAP MNK MPbLCBAHE.
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Hukora He xsbpnaiTte 6atepmute/
OKYMynaTopHuTe HaTepum B OrbH
MK BOLA.

He msnararire 6arepumte/akymy-
naropHmTe HATEPUM HO MEXAHUYHO
HATOBAPBAHE.

He cBbp3BaiiTe knemMure HOKBLCO.

Puck ot nstmuaHe Ha 6arepum/
aKyMynaropHu 6arepum

M36areaiite eKCTpeMHM ycrosus
M TEeMNepaTypH, KOUTO MoraT Aa
noenuast Ha 6atepumute/akymyna-
TOpHUTE BATEPUU, HANP. OTONNU-
TenHu Tena/npsaka cnbHYeBsa
CBETAMHA.

Ako 6atepuute/akymynaropHute
6arepmu ca msteknm, usbarsarTe
KOHTOKT HO XMMMKOAM C KOXATA,
ouute u nurasmumte! Bennara us-
MNAKHETe 30CerHaTMTE MEeCTa C
YMcTa BOAA M notbpcete nekap!
o HOCETE NPEAMNA3HU
@/ PHKABULIM! Vfsrexnure
Mnu nospeneHn barepum,/akymy-
naropHu 6atepum MoraT aa nNpu-
YUHAT M3TOPSIHM9| an KOHTAKT C
KOXATd. 30TOBA B Clyyas HoceTe
NOAXOMSWM NPEANA3HU PBKABULM.
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B cnyuait Ha ustMuaHe Ha BaTtepu-
ata/akyMynaropHata 6atepus
BEOHArA 5 M3BAAETE OT NPOAYKTQ,
30 4O ce NpepoTBpaTMTE NOBPeaa.
N3saxaante 6atepmute/akymy-
naropHute Hatepum ot NpoaykTa,
QKO TOM HSMO 04 Ce M3MON3Ba
NO-AbATO BpeMe.

Puck or nosBpena Ha npoaykra

WM3nonssarrte camo nocoueHms
TMn 6atepru/akymMynaTtopHu
6arepuu!

Mocraesitte 6atepumte/akymyna-
TopHuTe 6atepum cbobpasHO
obo3HaueHueTo 30 nongpHoct (+)
u () BBpXY T9x 1 BBPXY NpoaykTa.
MNpenu noctassHe noumcrere
KOHTAKTUTE Ha Batepuara/akyMmy-
natopHata 6atepus 1 B OTAENEHUETO
30 6ATEPUITA CbC CyXA KbPMaA, KOSTO
HE OCTOBS BNACUHKM, MAK C KNeuka
30 ywm!

HesabasHo otctpanssaiite ot
NpoayKTa usroweHmte 6arepm-
10/ akyMynatopHata 6atepums.



® [peau nyckaHe B geucTeue

(pur. C)

OrcrpaHete HAMBAHO ONAKOBBLYHMS MATEPUAN OT
npoaykra.

YkasaHue: BuHaru nocrassite cheraskure 3a npere-
MaHe BHUMATENHO BbPXY TEMMOBHATA NOBBPXHOCT m,
30 04 NpenoTspaTtmMTe NoBpean HA CTbKNoTOo.

O6bpHeTe NpoayKTa U ro Nocrasete Bbpxy Meka
OCHOBQ, 30 AQ U3berHeTe HOAPACKBAHE HA NOBbPX-
Hoctra. Passuitte BuHTG HOMMPALL Ce BbPXY

Kanaka Ha otaeneHMeTo 3a 6atepuure | 5 | ot
30[HATA CTPAHA HA NPOAYKTA.

OrtsopeTe kanaka Ha otaenexneTo 3a barepuure
OT 30AHATA CTPAHA HA NPOAYKTA.

OTCTdeeTe M30NAUMOHHATA NEeHTAa OT oTAeNneHneTo

3a 6arepmsta
3arteoperte kanaka Ha otaenexueTo 3a barepusta
M 3aTerHete BUHTQ

O6bpHeTe NpoayKTa 1 ro noctasete BbPXy MeKa
OCHOBQ, 30 AA M3berHeTe HAOPACKBAHE HA NOBbPX-

Hocrtra. Passuitre BuHTa HOMMPALL Ce BbPXY
Kanaka Ha oTaeneHueTo 3a 6arepumre E ot 3a4-

HATA CTPAHA HA NPOoAyKTa.

OTBOpeTe KAnaka Ha otaeneHueto 3a 60Tepl4I/ITe

OT 30[HATA CTPAHA HA MPOMYKTA.

IMpu Hyxna nssanete ustoweHara 6arepms.
Mocrasete 6arepus ot Tvna CR2032 B otnene-
Hueto [5].

YkazaHue: [Npu ToBa crbnionasarite NpasuaHaTa
nonspHoct. Ts e yKasaHd BbpXy Kanaka Ha oTae-
nexunero 3a barepuute

3arBoperte kaNaka HA OTAENEHMETO 3a HaTtepusTa

U 3aTerHete BUHTA .

O6cny>xBaHe

lMpu npeternsHe nocrassiTe NPOLYKTA BLPXY
30PABA, XOPM3OHTAMHA M PABHA MOBBPXHOCT.

3a na aKTMBMpaATE NPOAYKTA, MOXETE A NOCTa-
BMTE AMPEKTHO TEXECT (HANp. KOHTeMHep 3a
xpaHa) ot muHumym 250 g Bpxy Ternoerara no-
BBPXHOCT

. Moxerte na aktveupare npoapykra
CBLIO, KATO HATUCHETE NEKO TEerMOBHATA MOBbPX-

HocT | 1 |. Mo Bcko BpeMe MOXETE Nd HATUCHETE
6yToHa TARE -, 30 4G HACTPOMTE HyNeBATA TOUKA.
Mocrtasete NPOAYKTaA 30 NpeTersHe BbpXy Ternos-

HaTa noBbpXHOCT. Lindposara nuomkaums
OTYMTA TETNOTO HA CLCTABKATA 3Q MpeTernsHe.

Ako npw BKntoueH NpoRyKT fokocHete ByToHa
uMbpoBaATA MHOMKALMS | 8 | npeskniodsa
OT OTYETEeHATa CTOMHOCT Ha ctobHocT ,0”. Mosessa
ce cumsomet ,T” .

Yxasanme: [lexo nokoceare Ha GytoHa TARE
u Ha 6ytona UNIT |4 | e nocrarsuHo 3a obcnys-
BaHe Ha NpoaykTa. AKo HATUCHETe npekaneHo

CMIHO, MPOLYKTET MOXeE AA Ce NpeobbpHe.

obasete apyra cbcTaBka 30 NpeTernsHe BbpXy
npoaykra. Cera umMdposarta MHAMKALMS
unTa TETMOTO HA AO6ABEHATA CHCTABKA.

oT-

Ako otcTpaHmTe BOB6ABEHATA ChCTABKA OT NPOAYKTA,
UMPpPOBATA MHAMKALMS e otyete otHoso ,0”.
AKO OTCTPAHMTE BCHMUKM CCTABKM OT NPOAYKTA,
LCD aumcnnest
OTPMULATENHA CTOMHOCT.

Cnen toBa nokocHerte 3a kpatko 6ytoHa TARE
u cumeonst , T”

oTynTa

upes3 3HAKA MMHYC

yracsa.

Ba>kHo! Yeepere ce, ue BLpxy TernoeHata no-
BbpxHocT | 1| Hukora Hama noseue ot 5 kg. Mpe-
TOBOPBAHETO MOXE [A NOBPEAM BE3HATA.
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[MponykTsT OTUMTA TEMOTO B OGMLIMANHATA €BpOMEt-
cka MepHa eantnua ,g” (rpam), Ho chlo Taka 1 B
TPABMUMOHHMTE TEMMOBHM eanHuum ,0z” (yHuus,
Toz=28,35¢g) unm ,Ib'oz” (pyHr: yHums, 1lb = 160z
=~ 453,59g).

Ako u1ckare na usmepute o6emMa HA BOAA MMM MASKO,
MPOMYKTDT LWE O M3YMCIIM Bb3 OCHOBA HA TEIMOTO B
obuumanHata esponeicka eamHmua 3a obem ,ml”
(MURKUAKTBP) MAK B TPOAMUMOHHATA MEpHA eanHULA
fl'oz (reuna ynums, 1fl'oz = 28,41 ml).

30 NPOMSHA HO MEPHATA eMHMLIA AOKOCHETE 3d KPATKO
6yroHa UNIT . Cnen BCIKO OKOCBAHE MHOMKALM-
%7a 30 MepHaTa eamHnua [ 9] npeskniousa Ha cremsa-
LIATA MOCOYEHT TyK eAMHMLA:

3a PEXXWM Terno ®: g — oz - |b:oz

3a PEXIM Bora O v Mnsko ©: ml — froz

Ypes npombnxmtenHo NokocsaHe Ha ByToHa
TARE 30 OK. 3 CeKyHOM MOXeTe Ad M3KNHo-
unte npomykrta. AKo B MpoabikeHue Ha 3 Mu-
HYTQ BLPXY TermoBHaTa noswpxHocT [ 1] He ce
PErMcTpMpa ABMXEHME U HE Ce NOKOCBA BYTOH,
NPOMYKTHT Ce M3KIMIOUBA ABTOMATMYHO.

® OrcTpaHsBAHe HA rpeLKu

® = pewka
@ = Mpuunna
O = Orcrpanssane

@ = [lucnnest nokassa eamH OT CIEQHUTE CUMBONM,
KOraTo BKMIOYMTE NPOAYKTA:
",
LT mnn
" .
® , CUMBON, UNn
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undposaTa MHAMKALMS | 8 | OTUMTA NPOM3BONHO
Terno

I_IponyKn:T 3anaMeTtdsa nocnegHoTo Terno
npenu M3KN4YBAHE, TOKA 4e TOYKATa Ha Kanmb-

pupaHe ce Bnuge No BpemMe HA BKIKOYBAHE.

1.

Mpu HeobxoamMMOCT oTCTpaHeTe ToBAPA OT
TErMOBHATA NOBBLPXHOCT

. Moctaeete nponykTa BbLPXY 30PABA, XOPU3OH-

TANMHA 1M PABHA NOBBPXHOCT.

. Hynupatite npoaykra, kato sapbpxure Hatu-

cHat 6yTona UNIT | 4 | ok. 3 cekyHam.

. MponykTsT ce kKANUBPMPA OTHOBO M LEenMST

T‘ "ggi

Sl L iz

. Undposara nuomkaums | 8 | otumra otHoso

craHaapTHaTa eanHmua ,0”.

. Moxere A4 NoCTaBUTE KONTMYECTBOTO 30

npeternsHe BbPXy NPOAYKTA.

EEEE

MponykrsT € npeToBapeH.

1.
2.

Orcrpanete cepbxToBapa.
Hynupaitre nponykra, karo 3aabpxure
HatucHar 6ytona UNIT [ 4 | ok. 3 cekyHam.

. MponyktsT ce KANUBPMPA OTHOBO M LEenMST

ce nokassa 3a 2 Ao 3 ce-

T‘ X 'IbQOZ

@l!ll i i

. Undposara mHamkaums | 8 | otumta otHoso

craHaapTHaTa eanHmua ,0”.



5. Moxere na nocrasure konmuecTeoTo 3a npe-
TernsHe BbPXy NPOAYKTa.

Yxasauue: Axo nostopro ce otumra EEEE, Tosa o3-
HOYABA, Y€ NPETOBAPBAHETO € MO-TONIMO OT MAKC.
usmepaarenex obxsar. OTcTpaHeTe CBPBLXTOBAPA.
YkasaHume: YsepeTe ce, e HUKOTA He NOCTaBATE
BLPXY TEMMOBHATA MOBBPXHOCT | | | KonmuecTso Haa
5kg. MpetoapeaeTto Moxe Aa NOBpenu NPoOOYyKTA.

o=l
C = BQTePMﬂTQ € MHOrTo CJ'IC160, 3a oa ce M3B'prL|BO
I'IpeTernSlHe.

He Moxete na nycrete nponykra B necreme.

O = Monmenere 6atepusra (sux masa ,CmsHa Ha
6atepmara”).

YkasaHue: [TpoayKTsT CbAbpXKA YyBCTBUTENHM enek-
TPOHHW €NEMEHTU. 30TOBA € Bb3MOXHO OA HACTBNST
CMYLUEHMS OT PAAMONPENABATENHU YPEAM B HEMo-
cpencTseHa bnmsocr.

Ao Ha LCD aumcnnes | 2 | ce nosesT NOKa3aHMs 3 rpeLkM,
OTCTpaHeTe Te3n ypeam oT obcera Ha NpoayKTa.
Enekrpocrarmunmte paspson Morar 0a npUYMHAT
GYHKUMOHANHM cMyLieHus. [Tpu TakmBa cMyLeHNs
M3BALeETE 30 KPATKO HATEPUSITA M 5 NOCTABETE OTHOBO.

® lMouucTBaHe U NOARPBXKA

YkasaHue: 30 CbXpaHeHue Ha NPOAYKTa MoXeTe
[a U3non3BaTE NPUCNOCOBNEHMETO 30 OKAYBAHE
(Bux dur. C).
Hukora He notansitte nponykra BbB BOAA MM B
Apyru TeuHocti. B npotueeH cnyualt npooykret
MOXe Ad Ce nospeau.
lMouncTBakiTe NPORYKTA C NEKO HABAGXKHEHA
KbPMa, KOSTO He OCTaBd BAACKHKM. [1pu no-cunHo
30MBPCIBAHE MOXETe 1A HABNAXHWTE KbpnaTa
cbe cnab canyHeH pasteop.

Moxete na otctpanmTe usTeknmTe TeUHOCTH OT
6atepmata cbe cyxa, abcopbupalya Kbpna.

® UsxevpnsHe

Onakoekata e 13paboTeHa OT EKONOTMUHM MATEPHANM,
KOMTO MOXe [id npefaaeTe B MECTHUTE MyHKTOBE 3d
peumknMpane.

3a pasnenHoto cbbupaHe Ha oTnambumMTe

L,t?) cH6M10AABANTE MOPKMPOBKATA HA ONAKO-
: BBYHMTE MATEPUANH, TE CA MAPKMPAHM CbC
cvkpawenus (a) m undpw (6) cve cnepHoto
sHauenme: 1-7: nnactmack/20-22: xaptms
u kaptoH/80-98: koMnosutHK matepuany.
< OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 30 OTCTPAHABAHE
f

%" HO M3nesnus ot ynotpe6a npomykT Kato
otnamsk ce MHbopmMuparTe ot Bawara
OBIIMHCKA MMM TPABCKA YNpaBa.

B uHTepec Ha onassaHeTo Ha okonHATA
Cpena He M3XBbPMSITE M3NE3nMs oT ynotpeba
NMPOMYKT 30€0HO C BUTOBMTE OTNAMBLM, A FO
npenasTe 30 NPABMIHO peumnknmpare. 3a
CBOMPATENHMTE MYHKTOBE W TAXHOTO PABOTHO
BpemMe MoxeTe Aa ce MHGopMupare ot
MecTHaTa ynpaea.

[edekthute unu mstowwenn 6atepum/akyMynatopHu
6aTepHK MOANEXAT HA PELIMKIMPAHE CHINACHO
Iupextnea 2006/66/EO 1 Hednute usmeHeHUs.
lMpenasarite 6atepumte/akymynarophmte 6atepum m,/
MNM NPORYKTA B NYHKTOBETE 30 PELMKIMPAHE.
Llletn BbpXYy OKONHATA cpenaa no-

ﬁ panu HenpaeunHo obesspexaaHe
Ha 6arepuunre/akymynaropHure
6arepun!
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Barepuure/akymynaropHurte 6atepun He 6uea na
Ce M3XBBLPNAT 30eAHO ¢ BuTOBMTE OTNAABLM. Te Morar
A ChABPXKAT OTPOBHM TEXKM METANM M MOANEXAT HA
cneunanta npepabotka. XuMMYeckute CUMBONM HA
TeXKMTE MeTanu ca, kakto cnepsa: Cd = kaamui, Hg
= xmBak, Pb = onoso. 3arosa npenasarite usrowwe-
HuTe 6atepum/akyMynatopHm 6atepmm B 0BLMHCKM
cvbUpaTeneH nyHKT.

® TapaHuuns

YBAXAEMM KIUEHTH,

30 TO3K ypen nony4asare 3 roamHK rapaHums or aa-
TaTa Ha nokynkara. B cnyuart Ha HeckoTBETCTBME HA
npoaykta ¢ norosopa 3a nponax6a Bue mmare 3a-
KOHHO MPABO A NPEAsBATE PEKNAMALIMS NPEL NPo-
[OBAYA HA NPOAYKTA MPM YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpeneneHu B rmasa tpetd, pasaen |l v Il 1 rmaea
YeTBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA LUMPPOBO
CBOBPXKAHME W UMPOBM yCryTn 1 30 nponaxba Ha

crokm (3MUCLYMNC)*.

Bawwure npasa, npomstMualm ot nocoueHute pasno-
penbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA NO-AOAY Npea-
CTABEHQ ThPrOBCKA [APAHLMS, HE €A CBBP3CHM C PA3XOAM
30 noTpebuTenmTe M HE3ABUCMMO OT Hesl MPOLABAYBT
Ha I'IPOHYKTG OTrOBGpﬂ 30 n1MNcaTta HaA CbOTBETCTBUE
HO NOTpebuMTeNcKaTa CTOKA € A0TOBOPA 30 Npoaax6a
cwvrnacHo 3MUCLYTC.

[apaHUMOHHMST cpok € 3 ToaMHKM OT AATATA HA Momy-
uasaHe Ha crokara. [Nasete nobpe opurmHantara

kacoea 6enexka. Tosu NOKYMEHT & HEOBXOAMM KaTo
[OKQ3QTENCTBO 3a NOKYNKaTd. AKO B PAMKMTE HA TPK
rOOMHM OT AATATA HA 30KYMYBAHE HA TO3M MPOLYKT Ce
nosien AedekT Ha MATEPMANA MM NPOM3BOACTBEH fe-
dexT, nponykTsT Wwe 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MK
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3ameHeH. [apaHumMsTa npeanonara B paMKuTe Ha Tpu-
FOAMLIHMS FAPAHLUMOHEH CPOK A Ce NPEACTaBsT fe-
dekTHMST ypen, kacosata benexka (kacosmsat 6oH),
KQKTO M BCMUKM [IPYTM NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HO-
NUYMETO HA AEdEKT M MMCMEHO AA ce OBICHM B KAKBO
ce CbCToM AedeKTBT U KOra € Bb3HUKHAN. Ao AedeKTsT
€ MOKPMT OT HaWATa rapaHums, Bue we nonyumte ob-
PATHO PEMOHTUPAHMS MM HOB NPoAyKT. B cnyyai Ha
3aMSHQ HO AedEeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHKUTE TAPAH-
LIMOHEH CPOK M FTAPAHLMOHHM YCNOBMS CE 3aNa3BaT.

B cnyualt Ha peMoHT Ha nedekTHa CToKa, CPOKBT HA
PEeMOHTa ce NprbaBs KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3
€BEHTYQNHO HANMYHKUTE M YCTAHOBEHW MOBPENN M
AedeKTH oLe NP NoKynKaTa Tps6Ba Aa ce cLobLwm
BeLHara cnen pasonakosaHeto. Esentyanture pe-
MOHTM CNEfl M3TMUAHE HA TAPAHLMOHHMS CPOK Ca
cpelly 3annailiaHe.

PeMoOHTLT unu samsHata Ha npoaykra He nopaxxaar
HOBQ rapaHums.

YpenT e npouseeneH rpUXIMBO Cropen CTpormTe
M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M OBPOCHBECTHO M3NUTAH
npeau noctaska. [apaHUMsTa Baxu 3a aedektm Ha
MaTepuana mnu npomssoacrsern nedektm. fapanum-
9Ta He 06XBALYA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M Y4ACTUTE HA
NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMAIHO M3HOCBAHE,
nopaam Koeto Morar aa 6bAAT PasmexXAaHM KaTo
6bP30 M3HOCBALWM Ce YacTu (Hanpumep GuUATpH Mm
NPUCTABKM) MIM NOBPEAMTE HA YyNNMBM YacTh (Ha-
npUMep NPeKbCBAYM, HATEPUM MM TAKMBA NPOU3BE-
neHm ot cTbkno). FapaHumsTa otnana, ako ypensT e
NnoBpefeH NOpPanM HENPABMIHO U3NON3BAHE UMM B
Pe3ynTaT HO HeOCLIECTBSIBAHE HA TEXHMYECKd Nof-
ApBXKA. 30 NPaBMAHATA ynoTtpeba Ha NpoAyKTa
TpS6BA TOYHO A CE CMA3BAT BCMUKM YKA3AHMS B YNbT-
BAHeTO 3a ekcnnoataums. [peaHasHaueHne 1 neicr-
BMS, KOMTO HE Ce NPENopPBYBAT OT YNBTBAHETO 3d



eKCNNoaTaums MK 3a KOMTO TO Npefynpexaasa,
Tps6Ba 3anbMKMTENHO Oa ce m3bsrsar. Mpoaykret e
MPeAHa3HAYeH CaMO 3a YACTHA, a He 3a npodecuo-
HanHa ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo
TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cuna m Npu MHTEPBEHLMM,
KOMTO He CA M3BBPLLUEHM OT KNOHA HA HALIMS OTOPM-
3MPAH CepBu3, rApPAHLUMSTA OTNAAA.

3a na ce rapattmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms
cnyJait, cneaBamTe CNeaHUTe yKasaHus:

- 30 BCMUKM 3aMMTBAHMS NoaroTeeTe KACOBATA
6enexka 1 naeHtMpmkaumontms Homep (IAN
409336-2207) kato noKA3QTENCTBO 30 NOKYn-
kara.

- Bsemete aptukyntus Homep ot dabpuuHata
Tabernka.

- Mpw BB3HMKBAHE HO GYHKLUMOHAMHM MAW APy
nedekT1 MbpBO ce CBbpXeTe No TenedoHa Mu
Ypes MMEMN C LONYNOCOYEHMS CEPBU3EH OTaeN.
Cren ToBa We NonyymTe AOMbAHUTENHA UHPOP-
Maums 3a ypexanaHeto Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cbrmacyBaHe € HOWMS CEPBK3 MOXETE AA
usnpatmTe nedekTHMs NPOOYKT HA MOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnarHo 3a Bac, kato
npunoxurte kacosata benexka (kacosus GoH)
1 MOCOUMTE MUCMEHO B KOKBO Ce ChCTOM fede-
KTBT M KOTQ € Bb3HMKHA. 3a Aa ce m3berHar
npobnemm ¢ NPUEMAHETO W AOMbAHWUTENHM
PA3XOAM, 3AOBIKMTENHO M3NON3BAMTE CAMO
anpeca, ko#to Bu e nocouen. Ocuryperte ms-
NPALAHeTo d He € KATO eKCrpeceH ToBap Mnu
KaTo Opyr cneumaneH Tosap. Msnparete ypena
30€HO C BCMYKM MPUHAANEXHOCTM, NOCTABEHM
NpM NOKYNKATA, M OCUTypeTe AOCTATBYHO CH-
rypHQ TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH raPAHLMAT MOXETE AA BB3NOXMTE HA
KMOHO HO HALWMWS CepBM3 Cpelly 3annaaHe. Tok ¢
ynosoncreue we Bu Hanpasu npensapurenta kanky-
nauus. Moxem na obpaborsame camo ypeau, Komto
CO AOCTATLYHO OMAKOBAHM M M3MPATEHM C NACTEHM
TPAHCMOPTHKU PA3XOAM.

BHumaHme: snparere Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HOLUMS CEPBM3 MOUMCTEH M C YKA3AHWMe 3a AedekTa.
Ypenure, Npeamer Ha U3BLHIAPAHLUMOHO 0BCyXBaHE,
M3MPATEHK C HEMNATEHM TPAHCNOPTHM PA3XOAM - C
HONOXEH NaTeX, KATo eKCrPeceH MM Apyr cneuma-
neH TOBAP - He Ce NPMEeMaT.

Hue wwe 13BbpLIMM 6e3MNaTHO M3XBBPSHETO HA M3MPa-
TeHute ot Bac nedpektHu ypeam.

Bvnrapus

Ten.. 008001184975
E-mesin: info@kaufland.bg
IAN 409336-2207

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWME, Ye cneasawmsT anpec He
e anpec Ha cepsusa. [Mbpeo ce cebpxeTe ¢ ropeno-
COYEHMS CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
Lmngrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHMA
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*Kato dumsmuecko nuue - notpebuten, He3aBUCHMO
OT HOCTOSWATA THPrOBCKA rapaHuums, Bue ce nons-
BATE OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLME, NPEnoc-
TABEHA OT 3aKOHA 30 NPENOCTABIHE HA LMPPOBO
CBLOBPXKAHME U LMPPOBM YCnyrn 1 3a npoaax6ata
na crokn/3MLUCLYMC/. Mo-cneumanto Bue nmare
NPABO NpM HECLOTBETCTBME HA CTOKATA AA Gbae u3-
BbPLUEH PEMOHT MM 3aMsHa no Baw msbop, ocsen
QKO TOBA € HEBB3MOXKHO MMM € CBBP3AHO C Henpo-
NOPLMOHANHO ronemu pasxoaum 3a npopasaya. Bue
MMarTe NPABO HA NMPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA
LEHATA MK HA PA3BANSHE HA AOTOBOPA MPM HAMU-
ume Ha ycnosusra Ha un. 33, an. 3 ot 3MLCLYTC.
YCnoBmata 1 CpoOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS
ca pernameHrT1panu B raea Tpeta, paspen |l u il
8 rnasa yetebpra Ha 3MLICLYTIC

3a na ce rapaHTMpa 6vp3o obpaboteare Ha Bawara
309BKQ, CNefBalite yKasaHUsTa No-pony:

Mons, npu BeuukmM 3anMTBAHMS OPBXTE HA pasnono-
XeHue kacosus 6oH u Homepa Ha apTukyna (AN
409336-2207) kato nokasaTencrso 3a NoKynkara.
HoMepbT Ha apTikyna e nocoyeH BbpXy TMNOBATA
Tabenka, rpaBlopa, TUTYNHATA CTpaHMua Ha Baweto
PbKOBOACTBO (RONY BASBO) MNM BBPXY CTMKEPA OT
30AHATA MK NONHATA CTPAHA HA Ypend.

[Mpu BB3HMKHANM YHKLMOHANHKM OepeKTU UnK OpYH
NOBPEM, MbPBO CE CBbPXETE MO TenedoHa UK no
€NeKTPOHHATA NOLA € MOCOYEHMS NO-0ONY CEPBMS3.
MponyKTbT, KOMTO € PEMMCTPUPAH KATO AedeKTEH,
MOXeTe 0a M3NpaTMTe cred ToBa 6e3 NowleHcKkr pas-
Xomm Ha nocoueHus Bu cepeus, kato npunoxure no-
KYMEHT 3a 3aKkynyBaHeTo (kacos 60H) 1 onmcatme, B
KOKBO C€& ChCTOM MOBPEAATA M KOTA € Bb3HMKHANA.

60 BG

Cepsus bunrapus
Tenepon: 008001184975

]

E-menn:

info@kaufland.bg
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